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;. BIBLIOGRAPHIE.

I. SCHRIFTEN.
A. UNGEDRUCKTES.

1. KLEINE SCHRIFTEN. GEDICHTE.

Archiologisches Gutachten.

(Uber eine dem Kaufmann Frege gehorige Statuette.)

»Die kleine Herme von orientalischem Alabaster, mit
Kopf und Ftssen von Bronze, ist in Hinsicht auf die Kunst
der Arbeit ein ungemein schitzbares Werk; sie ist es nicht
weniger, wenn man die Seltenheit der Vorstellung betrachtetc.
Es ist eine Juno; ein Versuch Stellung und Haltung egyptischer
Figuren nachzuahmen. Wahrscheinlich aus der Zeit der Ptole-
mier. Der Kopf gehort zur Figur. »Es ist ein grosser gott-
licher Character in demselben und es méchten in den Samm-
lungen wohl nicht viel Bronzen zu finden seyn, die ihn in
dieser Hinsicht tbertreffen«.' Der eine erhaltene Fuss ist nicht
antik. Einzelne Bemerkungen tiber rechte Schulter und linken
Vorderarm.

Wustmann (unten S. 380) S. 11. Daselbst S. 11 fg. ist
ein Gutachten C. A. Bottigers aus dem Jahre 1811 abgedruckt,
das dem Goetheschen mannichfach widerspricht. Bottiger hilt
den Kopf nicht als zur Figur gehdrig; Kopf und Figur zu-
sammen bilden ein unaufldsliches Rithsel; eine Isis konne es
nicht sein. — In den Briefen Goethes finde ich keine Notiz
tiber das Werk; in den Briefen an H. Meyer ist eine Liicke
vom 28, Nov. 1799 bis 31. Juli 1801.
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Goethes Notizbuch von der Schlesischen Reise im Jahre 179o0.
Zur Begriissung der deutsch-romanischen Section der
XXXVII. Versammlung deutscher Philologen und Schul-
minner in Dessau am 1. Oktober 1884, herausgegeben
von Friedrich Zarncke. Leipzig. Druck von Breitkopf
und Hirtel. 32 SS. in gr. 4°

Nur in 100 Exemplaren gedruckt. Dem Andenken Salomon
Hirzels gewidmet. Mit einer Tafel, Blatt 172 und 3ob des
Notizbuchs in photographischer Wiedergabe enthaltend. Das
Original des Notizbuchs befindet sich in der Hirzelschen Samm-
lung. S. 6. 7: Beschreibung der Handschrift. S. 8—11: Die
Reiseroute: genaue Darstellung aller Einzelheiten: Schlesien,
Grafschaft Glatz, Wiliczka u. s. w. (2. Sept.), Schneekoppe
(5. Sept.), Schlesisches Gebirge (19. Sept.); auf dem Oybin
war Goethe nicht; 28. Sept. in Dresden. S. 11—13: Die
Correspondenz Goethes: 11 von den im Notizbuch ver-
zeichneten Briefen an Verschiedene sind bisher nicht wieder
aufgefunden, ebensowenig 11 vermuthlich an Christiane ge-
richteten. S. 13—16: Die Entwilrfe zu Gedichten. S. 17—26:
Genauer Abdruck des Notizbuches, jede Seite eines jeden
Blattes ist entsprechend der Form des Originals wiedergegeben.
S. 27—32: Anmerkungen.

Die bisher ungedruckten Gedichte sind, ausser dem nicht
gut mittheilbaren tber Hans Carvel folgende 7 Distichen:

Zum Erdulden ists gut ein Krist zu sein, nicht zu wanken:
Und so machte sich auch diese Lehre zuerst.

Was vom Kristenthum gilt, gilt von den Stoikern, freyen
Menschen geziemt es nicht, Krist oder Stoiker seyn.

Thorig war es, ein Brod zu vergotten, wir beten ja Alle
Um das tigliche Brod, geben . . . . .

Das Gemeine lockt jeden; siehst Du in Kiirze von Vielen
Etwas geschehen, sogleich denke nur: diess ist gemein.

Wiiren der Welt die Augen zu Offnen! — Das konnte ge-
schehen! —
Besser Du suchest Dir selbst und Du erfindest Dein Theil.

Knaben liebt’ ich wohl auch, doch lieber sind mir die Mddchen.
Hab’ ich als M4dchen sie satt, dient sie als Knabe mir noch.

Alle sagen mir, Kind, dass Du mich betriegest.
O, betriege mich nur immer und immer so fort!
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An die Grifin O’Donell.

Die kleinen Biichlein kommen froh

Der werthen Dame sich zu biicken;

Doch Lieb’ und Freundschaft auszudrticken,
Bediirft es ein in Folio.

Weimar d. 3. Febr. 1814.
Werner (vgl. unten S. 379) S. 142.

Ein neues Gedicht Goethes.

Dem Buchhindler Conrad in Gotha danken wir die Mit-
theilung untenstehenden Rithsels. Er macht zu demselben
folgende Bemerkung: Dieses Gedicht fand sich abschriftlich
in den Papieren des verstorbenen Grafen Friedebald von Sa-
lisch mit folgender Notiz : »Ungedrucktes Gedicht von Goethe.
Mitgetheilt von Friulein Sophie von Schlotheim, 18. Februar
1859. Ihr mitgetheilt 1828 von Mad. Vieweg geb. Campec.

Zwei stille See’'n, des Himmels reinste Spiegel
Bewohnt ein Geist, der Mild’ und Hoheit eint,
Nicht Biume, Busche, nicht begriinte Htigel,
Des Geistes Bild ist’s was darin erscheint,
Und nah’st du dich mit still bescheidnem Blick
Strahlt dir dein eigen Bild verschont zuriick.
Und Perlen wohnen in den tiefsten Griinden,
Zwei Fischer nur die wissen sie zu finden,
Oh! dass wir heut’ beglickt den Einen finden
Und ew’ge Fesseln fir den Andern winden,
Der Heimat Bild, des Wiedersehn’s Entzticken
Und der Erinnerung namenlose Lust

Sie stiegen dann aus froh bewegter Brust,

Um uns aus jenen See’n zu beglicken

Und ewig wiinschen wir hinein zu blicken.
Oh! gonnte doch Apoll die letzte Sylbe mir,
Die beiden ersten wirdig zu besingen,

Und ruhten sie, die Lust und Freude bringen,
Doch freundlich heut’ auf unser'm Spiele hier.

(Augenlied.)

[Die obige Mittheilung ist wortlich entlehnt den von Jo-
seph Kurschner herausgegebenen »Signalen aus der literari-
schen Welt«, den Umschlagblidttern der »Deutschen National-
Literatur« Heft 124, S. 739. Ob Goethe wirklich der Verfasser
des Gedichtes ist, bleibe dahingestellt. Eine sonderlich nahe
Beziehung zwischen Frau Vieweg und den Weimarer Kreisen



376 BIBLIOGRAPHIE.

Dbestand nicht, obwohl Vieweg Verleger von »Hermann und
Dorothea« war. Ganz ausgeschlossen bleibt die Moglichkeit
nicht, dass Bottiger, der auch den Verlag jenes Gedichtes
vermittelt, ein Goethesches Ineditum nach Braunschweig
sandte.]

2. BRIEFE.

Goethes Briefe. Verzeichniss derselben unter Angabe von
Quelle, Ort, Datum und Anfangsworten, Ubersichtlich
nach den Empfingern geordnet, mit einer kurzen Dar-
stellung des Verhiltnisses Goethes zu diesen und unter
Mittheilung vieler bisher ungedruckter Briefe Goethes.
Bearbeitet von Fr. Strehlke. Berlin, Verlag von Gustav
Hempel (Bernstein und Frank).

Vgl. G.-]. V, S. 371. Seit dem letzten Berichte ist der
Schluss erschienen, Lieferung 21 und 22 (1. Hilfte) Band II,
S. 481—7543.

Die erste Lieferung, April 1884 erschienen, trigt noch
das Datum von 1883. S. 481fg. enthilt noch No. 91, 92 der
Briefe ohne Adressaten. S. 483 fg. verzeichnet als No. 93 bis
118 Briefe, von denen nur das Datum und bei einigen die
Anfangsworte bekannt sind. S. 485—513 Nachtrige, Berich-
tigungen, Erginzungen zu Theil I; S. 513—3524 Nachtrige etc.
zu Theil II; S. 525—534 Gruppirung der Briefe 1. Familie,
Verwandtschaft, Hauswesen, Vermdgen; 2. Personlicher oder
freundschaftlicher Verkehr a. Minner, b. Frauen; 3. Amt und
Hof: Ftrstliche Personen, Behorden. Einzelne Personen.
4. Schone Literatur; 5. Kunst; 6. Naturwissenschaften; 7. Philo-
sophen; 8.Philologen; 9. Historiker; ro.Theologen; 11. Buch-
hindler. S. 535— 542 Gesammtresultate : Charakteristik, Werth
der Briefe fir die Biographie. S. 543: Nachwort. Dank an
diejenigen, welche den Herausgeber durch Mittheilungen und
Nachweisungen unterstiitzt haben. Bemerkung, dass alle zwei
Jahre ein Nachtrag zu dem Werke geliefert werden soll

Die Nachtrige und Berichtigungen kénnen nicht im Ein-
zelnen mitgetheilt werden; ich begntige mich daher, die von
Strehlke zum ersten Male gedruckten Briefe aufzuzihlen, die-
jenigen Personen zu nennen, an welche, laut Strehlkes An-
gabe, ungedruckte Briefe erhalten sind und.die Daten dieser
Briefe anzugeben.

Zum ersten Male nach den Originalen oder Abschriften
mitgetheilt sind folgende Briefe: Maler Glidser 14. Okt. 1826
(vgl. unten S. 377); Benj. Rob. Haydon, englischer Maler,
16.Febr. 1819, 1. Dez. 1821 (zwei englische Briefe; vom 2. Briefe
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existirt ein deutscher Entwurf, aus dem ein Satz mitgetheilt
wird) ; Chevalier de Kirkhoff in Antwerpen (franzdsischer Brief)
10. Nov. 1824.

Von ungedruckten Briefen werden erwihnt, aber nicht
gedruckt: Geh. Kammerrath von Goéchhausen 8. Jan. 1784,
Luise von Gochhausen o. O. u. J., E. Hirt 3. Nov. 1806, 9. Juni
1809, 12. Sept. 1827; Kirms 9. Aug. 1808, 14. Mai 1814;
Jak. K. v. Otto 5. Okt. 1831; Friedr. Peters 15. Juli 1821,
Quandt 2z2. Midrz 1829; Friedrike Schifer 29. Aug. 1828 oder
1829; Charlotte v. Schiller 1. Febr. 1814; Heinr. Voss 21.
Mirz 1804: — Brief an einen Ungenannten Juni 18z5.

Goethes Briefe. Dritter Theil. Chronologisches Briefverzeich-
niss. Berlin, Verlag von Gustav Hempel (Bernstein und
Frank). 247 SS.

Das Werk beginnt mitten in der 22. Lieferung. Es
verzeichnet die Briefe von 1764 bis 1832. Voran geht dem
Ganzen eine Vorbemerkung der Verlagshandlung, welche dieses
Verzeichniss als nothwendige Erginzung des Strehlkeschen
Hauptwerks erkliart. Wer das Verzeichniss gemacht hat, wird
nicht gesagt. Das alte Dietzelsche Verzeichniss, dessen Druck-
legung schon frither geplant war, ist ohne Zweifel zu Grunde
gelegt worden. Leider wird nur Datirung, Adressat, Anfangs-
worte, nicht aber der Druckort angegeben. Dadurch wird der
Benutzer gezwungen, bei jedem Briefe erst wieder das Strehlke-
sche Hauptwerk nachzuschlagen. Die unvollstindig datirten
Briefe sind an den Anfang des betreffenden Jahres resp. Mo-
nats gestellt. In dem Verzeichniss sind die bisher ungedruckten
Briefe mit einem Kreuzchen bezeichnet. Am Schluss ein Nach-
trag, in dem 5 Briefe aufgezéhlt sind; den Brief an Schiller
(18. Okt. 1795) s. unten S. 380fg. — S. 245 fg.: Briefe, welche
wegen fehlender Datirung nicht eingereiht werden konnten.
S. 247: Briefe, bei denen Datum und Empfinger fehlt.

Ed. Sabell: Die Geschichte eines Goethe-Briefes.

(Magazin f. Lit. des In- und Auslands, No. 235, S. 389—391,
No. 26, S. 401--408.)

Beginnt mit einer Lobpreisung des Strehlkeschen Brief-
werkes. Geht dann ausfihrlich auf einen zum ersten Male
bei Strehlke II, S. 496 fg. abgedruckten Brief Goethes an Gotth..
Leber. Gliser, Maler in Darmstadt (1784—-1815) vom 14. Okt.
1826 ein. Gliser sandte zum Regierungs-Jubilium des Gross-
herzogs (1825) ein Bild, vielleicht Portritnach Weimar, blieb aber
ohne Antwort und ohne Bezahlung. Er schrieb daher (Sept. 1826)
einen von Sabell nur ausziiglich mitgetheilten Brief, auf den
er die oben angefithrte Antwort erhielt.
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Heinrich Heines Memoiren und neugesammelte Gedichte, Prosa
und Briefe. Mit Einleitung herausgegeben von Eduard
Engel. Hamburg, Hoffmann und Campe. IV und 359 SS.

S. 311fg. Brief Heines an Goethe (vgl. G.-]. V, 132).
Dass der Brief dem Goethe-Jahrbuch entnommen ist, wird
vom Herausgeber nicht hinzugefiigt.

Hermann Fischer. Zu Goethes Briefen an Frau von Stein und
zu Archiv XII, 159.
(Archiv fur Literaturgesch. XII, 479.)

Fielitz I, 292 : »Ich winsche oft den Packat und immer
ihn zu solviren« bedeutet Packat (auch Pakat, Pagat) die
niederste Karte der Trumpffarbe im Tarokspiel. Es gilt diese
Karte nicht vom Gegner stechen zu lassen, weil sie fir den
Stechenden 1o Punkte gilt, sie also zu salviren (nicht: solviren).

Kuhn = Karl Kuhn: Aus »Kunst-Meyers Nachlassc.
(Frankfurter Zeitung, Feuilleton vom 2. Mérz, 11 Spalten.)

Mittheilung zweier Briefe Goethes an Koppenfels, 3 an Hein-
rich Meyer, die der Herausgeber aus dem Nachlasse seines
Grossvaters, des Weimarer Btirgermeisters B. F. R. Kuhn besitzt.
Versucht den Nachweis, dass der Aufsatz »Steindruck« in Bd. V'
und VI von »Kunst und Alterthum« von Goethe sei (vgl. oben
Miscellen S. 3o1 ff.). Theilt zwei Briefe Schadows, die sich auf
diesen Aufsatz beziehen, mit. Druckt einen Brief Chr. D. Rauchs
an Meyer vom 26. Febr. 1824 tiber das fur Herrn M. von
Bethmann in Frankfurt bestimmte Goethe-Denkmal ab. Rauch
theilt mit, dass er vor 8 Tagen einen Abguss des Modells an
Goethe gesendet, dass er ferner zwei andere Modellchen an-
gefangen, wovon das Eine ein Versuch nach der gezeichneten
Angabe der Frau Bettina von Arnim (Goethe mit einer Psyche
und Leyer zusammengestellt) werden soll; das Andere Goethe
in ruhiger Stellung ohne Tunika, nur mit dem Mantel ange-
than, darstellend. — Theilt ferner einen Brief J. G. v. Quandts
an Meyer mit, ttber die fur den Erstern 1823 von Rauch
angefertigte Goethebtiste, endlich einen Brief von Rochlitz
an Goethe (14. Juni 1819).

Liepmannssohn = Leo Liepmannssohn. Antiquarischer Catalog,
Berlin 1884.

Verzeichnet einige Goethe-Reliquien, ferner 6 Autographen.
Von diesen sind 2, deren Adressaten im Catalog nicht an-
gegeben sind, gedruckt (beide in der Berliner Sammlung), der
eine an die »kleine Facius« 12. Dez. 1829, der andere an
Hofrath Helbig 13. Jan. 1832. Zwei andere, deren Abdrucke
ich nicht nachweisen kann, verzeichne ich, obwohl bei Liep-
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mannssohn nur die Anfinge mitgetheilt sind, unter den Regesten.
Der 5. ist ein Zettelchen mit ein paar Zeilen an eine Druckerei
oder Verlagshandlung tiber Besorgung der dem Autor zustehen-
den Freiexemplare. Das 6. endlich eine eigenhidndige Notiz auf
einem Briefe L. D. Bittners an Goethe, 1. Juli 1782. Der
Brief betrifft Zahlungsangelegenheiten der fiirstlichen Kammer.
Goethes Notiz lautet: »Es mochte wohl am besten gethan
seyn, wenn frstl. Kammer bey Serenissimo mittelst unterth.
Berichtes anfragte und sich dadurch ausser aller Verantwortung
setzte. G.«

Stargard = Verzeichniss einer werthvollen Sammlung von Auto-
graphen von J. A. Stargard, Berlin.

Welti = H. Welti, Geschichte des Sonettes, Leipzig 1884.

Werner =— Goethe und Grifin O’Donell. Briefe nebst dichte-
rischen Beilagen, herausgegeben von Dr. Richard Maria
Werner, a. 6. Professor an der Universitit Lemberg,
Mit zwei Portrits. Berlin. Verlag von Wilhelm Hertz
(Bessersche Buchhandlung) VII und 220 SS.

Enthilt 18 Briefe Goethes an die Grifin O'Donell (s. unten
Regesten), die der Herausgeber nach den Originalen, im Besitze
des Grafen Moritz O’Donell mittheilt; ferner ein ungedrucktes
Gedicht (s. oben S. 375) und je einen Brief an den Fiirsten
Metternich und Christine v. Ligne. Die zwei Portrits stellen
die Adressatin und den Briefschreiber dar; das Goethesche ist
1810 von dem Grafen Xaver Schonberg-Rothschonberg ver-
fertigt. — Die schon bekannten Gedichte an die Grifin O’Donell
werden wieder abgedruckt. Den Briefen folgen Anmerkungen,
die in musterhafter Weise alles Nothige erkliren. Die Ein-
leitung gibt einen genauen Bericht tber Goethes Aufenthalt
in Carlsbad 1812, Verkehr mit F. L. Stolberg, W. v. Hum-
boldt, das Leben in Toplitz. In den Anmerkungen werden
sehr viele kritische Fragen bertthrt. Hervorzuheben ist: Brief
Karl Augusts an Goethe 8. Juli 1810 ins Jahr 1812 zu setzen;
der Brief Goethes an Frau von Stein, Scholl III, 426, gehort
in den Okt. (nicht Dez.) 1811. Der angeblich an Constanze
von Fritsch gerichtete Brief (Strehlke II, 451) wird als Nach-
schrift zum Briefe an die Grifin O'Donell reclamirt (6. Aug. 1813).
Die Gedichte, Hempel II, 324. 423, sind an die Grifin O’Do-
nell gerichtet. Vermuthet, dass die Stanze, Hempel II, 415:
»Wenns Jemand ziemt zu reden mit Vertrauen« den Schluss
des Gedichts »Ihro der Kaiserin von Oesterreich Majestit«
bilde. Das Gedicht »Als der Knabe nach der Schule« (Hempel
II, 431) hat eine andere Veranlassung, als die von Goethe
erwihnte : es sollte auf die Frage antworten, ob er als Knabe
sich seiner Dichterkraft bewusst gewesen sei.. Auch Goethes
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Bemerkung zu dem Gedichte an dieselbe: »Hier wo noch Ihr
Platz genannt wird« ist nicht ganz richtig; das Zusammen-
treffen in Franzensbad fand 1818, nicht 1820 statt. — In dem
Anhange wird mancherlei zur Erklirung des Inhalts des Buches
mitgetheilt. Hervorzuheben ist S.199ff. der Widerspruch gegen
Ditintzers Vermuthung, das Gedicht »Geheimstes« im Divan
beziehe sich auf die Kaiserin und der Beweis S. 203 ff., dass
ein zuerst 1836 als Improvisation Goethes veroffentlichtes,
1878 wiederholtes Gedicht nicht von Goethe herrithre.

Wustmann = G. Wustmann : Klein Goethiana. Zum 28. August
1884. (Sonderabdruck aus den »Grenzbotenc.)

1. Das Leipaiger Theater 1765-—1768. Zusammenstellung
der damals aufgefithrten Stiicke theils nach den Angaben
Goethes selbst, Blumners Theatergeschichte und Uhdes Denk-
wirdigkeiten der Schauspielerin Karoline Scholze, besonders
aber nach einem in der Leipziger Stadtbibliothek aufbewahrten,
mit handschriftlichen Notizen versehenen Verzeichniss der
Tragddien und Comddien u. s. w., im Ganzen 38 Theater-
stiicke, von denen nur 8 aus fritheren Quellen bekannt sind.
2. Zu den Jugendbriefen. Der Brief vom 22. Juni-1774 (Der
junge Goethe III, S. 28, Strehlke II, S. 435) ist an den Buch-
hindler Dieterich in Gottingen gerichtet. — Der Tischler Junge,
dessen Goethe 1768 mehrmals gedenkt, ist der an der Leip-
ziger Akademie angestellte Modelltischler, der damals mit
Goethe reiste, uin in Granweiler eine Erbschaft zu erheben.
3. Stella und das Veilchen. Goethes Gedicht »Das Veilchen«
ist 1780 mehrfach Gleim zugeschrieben worden, u. A. in
einer Liedersammlung des Componisten Steffan. Dort findet
sich auch ein Gedicht »Stella«, das der Heldin des Stiickes
gegentiber dem treulosen Fernando in den Mund gelegt ist.
Ein Verfasser ist nicht angegeben. 4. Ein archidologisches Gut-
achten 18co. Ertheilt von Goethe (mit einem Briefe) an den
Leipziger Kammerrath Chr. Gottl. Frege, der eine antike
Statuette besass und tiber deren Werth und Bedeutung etwas
Sachkundiges erfahren wollte. (Vgl. oben S. 373.)

REGESTEN.

An Schiller. Eisenach, 13. Oktober 1795.

Noch bin ich hier und werde noch erst abwarten, was
aus den Dingen werden will, ehe ich meine Reise fortsetze.
‘Die Osterreicher sind wieder ttber den Main hertiber und um-
.geben Frankfurt. Vielleicht ist es zwischen ihnen schon zur
Schlacht gekommen. In ein solches Gewirre mochte ich von
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heiler Haut mich nicht hineinbegeben, da ich derartige an-
muthige Situationen schon kenne. Meinen hiesigen stillen
Aufenthalt habe ich gleich benutzt um Madame de Staél vollig
zu iibersetzen, mitunter zu versetzen. Eine weibliche Methode
und die franzosische Sprache machten mir viel zu schaffen
und besonders auch die Annidherung ihrer Meinungen an die
unsrigen und die ewigen Abers. Nun bin ich fertig, lasse das
Werk drucken und gleich sollen Sie es haben. Vielleicht lassen
Sie es im Ganzen drucken und bringen Ihre Noten auch in
ein Ganzes. Doch dartiber wird der Genius und der Augen-
blick entscheiden. Schreiben Sie mir doch! Wenn Ihr Brief
mich nicht antreffen sollte, wie ich vermuthe, so wird er mir
nachgeschickt. Nun denke ich mich gleich an den Roman
zu machen, denn wenn ich mich hier nicht vorsitzlich zer-
streuen will, so bin ich einsamer und ruhiger als zu Hause.
Leben Sie recht wohl. Vielleicht sehe ich Sie eher wieder
als wir glauben. Eisenach 18. Oct. G.

[Zuerst gedruckt in Bovet, Catalogue d’une collection etc.
Paris 1883, dann Strehlke, Verzeichniss III, 244, der auch
2 Zeitungen nennt, in denen der Brief mitgetheilt war, ferner
in Kirschners »Signalen« (S. 919). Der Brief ist iiberall 18. Okt.
datirt. Statt dessen muss, nach einer mir von Herrn Major
z.D. von Seidel gemachten Mittheilung 13. Okt. gesetzt werden
nach Schillers Notiz im Kalender 16. Okt. 1795: »von Goethe
einen Brief dat. 13.« Schillers Brief vom 16. Okt. ist die Ant-
wort auf unsern Brief. L. G.]

An Kanzler von Koppenfels. Weimar, 27. Juli 179;.

»Indem ich Ew. Hochwohlgeb.« . ... »Zu meiner Reise
nach Frankfurt und in die Schweiz wilnsche ich einen Pass
fiur mich von Furstl. Regierung zu erhalten, bey welchem kein
weiteres Bedenken obwaltet. Da ich aber auch meine kleine
Familie biss Frankfurth mitzunehmen denke und sie besonders
auf dem Ruckwege, den sie allein zurticklegen, sich selbst
tiberlassen muss; so hitte ich auch fiir Mutter und Sohn um
einen besonderen Pass zu bitten. Ich tiberlasse Ew. Hoch-
wohlgeb. ob Sie unbedenklich finden etwa einen dergleichen
auf Frau Vulpius und Sokn ausfertigen zu lassen, oder was Sie
sonst schicklich und zweckmissig finden. Es ist ohnehin nur
auf allen Fall, indem Reisende besonders auf dieser Route sehr
selten um Pisse gefragt werden« . . . »Durfte ich bitten die
zu Abhohlung meines Testamentes verfiigte Deputation, heute-
um eilf Uhr bey mir eintreten zu lassen ?«

Kuhn Sp. 3.
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An Kanzler von Koppenfels. Weimar, 28. Juli 179;.

»Ew. Hochwohlgeb. bin fiir die wiederholten Gefillig-
keiten den verbindlichsten Dank schuldig. Der Nahme der
Mutter ist Christiane und das Alter des Sohnes sieben und
ein halbes Jahr«. Will noch selbst den Adressaten besuchen.

Kuhn Sp. 3.

An ? Weimar, 28. Januar 1798.

»Bey unserm Schlossbau kommt eine Einrichtung zur
Sprache«, den Bau ohne eigentlichen Meister zu unternehmen.
Der Adressat wird aufgefordert, seine Meinung abzugeben und
das Weitere zu veranlassen.

Liepmannssohn S. 1

(An Kirms.) 1799.

Kurze Nachschrift auf eine Eingabe betr. eine vom Sohne
des bertthmten Bassisten Fischer als Sarastro oder Leporello
erbetene Gastrolle.

Stargard S. 15.

An Chr. Gottl. Frege. Weimar, 21. Juli 1800.

»Je seltener es ist, dass man ein gutes und, sowohl wegen
des Gegenstandes, als der Arbeit merkwiirdiges altes Kunst-
werk in Deutschland findet«. Schickt es mit Dank zurtck.
Der Herzog ist in Eisenach und erwidert den Gruss. Ist
begliickt, dass verdiente Midnner mit Anerkennung vom Herzog
sprechen, »da wir, die wir ihm so viel schuldig und ihm von
Herzen ergeben sind, uns selbst geehrt fuhlen, wenn auch
Auswirtige unsern Enthusiasmus fiir einen so qeltenen Mann
mit Uberzeugung theilenc.

Wustmann S. r1o0.

An Cotta. Anfang April 1808.

. Dass die Redacteure Ihres Morgenblattes, die doch
sonst verstindige Minner zu sein scheinen, auch es in manchen
Punkten ganz lisslich nehmen, in anderen wie z. B. gegen
das Sonett eine so comische Aversion bewelsen, ist mir un-
begreiflich. Als wenn dem Genie und dem Talent nicht jede
Form zu beleben freistiinde. Ich habe ein halbduzzend Sonette
von verschiedenen Freunden, die mir sehr wohl gefallen, in
andere Bldtter gegeben, da ich sehe, dass auch in diesem
Jahre jene wunderliche ausschliessende Aversion bei jhnen
fortdauert« . .. »Werner ist nun von uns abgegangen. Eben
von ihm ruhren einige Sonette her, dié man wohl unter das beste
wird zihlen mussen, was in deutscher Sprache gedxchtet worden«

Welti S. 193 ff.
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An ? 5. November 1811.

»Indem ich Ew. Excellenz fiir die neuliche Eréffnung und
die ibersendeten Akten meinen verbindlichsten Dank abstatte,
tibersende zugleich ein ostensibles Blat um solches ebenfalls
Serenissimo vorlegen zu konnen«. Er wilnscht, die ihm an-
gebotene Ehre pure abzulehnen. Ist erfreut tiber den Zustand
der Museen. »Die Frau Accessistin ist eine liebliche Er-
scheinung«. Ubersendet Spitlinge des Vogelfangs.

Stargard S. 14. (Nur der Anfang gedruckt.)

An Christine von Ligne. Weimar, ro. November 1811.

»Liugnen darf ich nicht meine schone Gnidige«. Dankt
fir ihren Brief. Ist entziickt von dem Prinzen von Ligne
(dem Briutigam der Adressatin), der in Weimar gewesen und
mit dem Herzog fortgereist ist. Sendet zur bevorstehenden
Hochzeit Gluckwtnsche, schickt zur Erinnerung, auf der Furstin
Bitte, einige Zeichnungen, ferner einige Blitter, »welche der
geschickte Hammer in Dresden nach meinen Skizzen aus-
gefiihrt« : Ubersicht von Bilin, Platz vor dem Thore der Stadt.
Empfiehlt sich der Claryschen Familie.

Werner S. 41—44.

An den Fiirsten Metternich. 16. Mars 18712.

»Dass Ew. Excellenz, indem Hochdieselben«. Rithmt ihn
wegen seiner Sorge fur Kunst und Wissenschaft, dankt fir
Theilnahme an seinen Bestrebungen, schitzt sich glucklich,
dass die »kaiserlich konigliche Akademie der vereinigten
bildenden Kiunste« . . »meiner hat gedenken und dadurch
Allem was ich zu leisten im Stande bin eine neue Epoche
bezeichnen mogenc.

Werner S. 136—138. (Der Brief ist zuerst in »Aus Metter-
nichs nachgelassenen Papieren« I, 240 gedruckt, wurde aber
dort von mir tbersehen.)

An die Grafin O Donell. Teplitz, 7. August 1812,

»Liebe neue Freundinn, haben Sie tausend Dank«. Be-
dauert wegen seines Unwohlseins fern bleiben zu miussen.
Weist auf Vorschlige des Herzogs wegen des Sttcks (Die
Wette?) hin. Die Kaiserin mdchte »diesem verunglickten Ver-
such« gnidig sein. .

Werner S. 51, 52.

An dieselbe. Carlsbad, 28. August 1812.

»Eben war ich im Begriffe, verehrteste Freundin, Ihnen
einen recht ruhigen und langen Brief zu schreiben«. Ist be-
unruhigt tber die Nachricht, die Kaiserin sei in Czaslau er-
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krankt. Erbittet Nachricht uber die »angebetete Herring, die
Adressatin, Graf und Grifin Althann, Fiirst Lichnowski, schickt
zwel Zeichnungen von Kirchen, wiinscht Autographen.

Werner S. 63—66.

An die Griafin O’ Donell. Jena, 24. November 1812.

»Hier bin ich nun, verehrte Freundinn, wo Sie mich wissen
wollten«. Hofft sehnlichst, dass die Kaiserin in vollkommenstem
Wohlsein sich befinde. Spricht enthusiastisch von ihr. Ent-
schuldigt, dass, und begriindet ausfithrlich, warum er diesen
Brief dictirt. Macht liebenswiirdige Anspielungen auf das T6p-
litzer Zusammensein, hofft eine Wiederkehr desselben. Erwartet
morgen den Herzog.

Werner S. 71—75.

An dieselbe. Weimar, 2. Januar 1813.

»Zunichst aber sollen Sie, verehrteste Freundinn, héch-
lichst gepriesen seyn, dass Sie mir iiber meine biographische
Masquerade ein freundliches Wort haben sagen wollen«. Spricht
tiber das Werk. Hat auf sein Gedicht vom Abbate Bondi
einen Brief erhalten. Dankt fur die Neujahrswiinsche, Phil.
Hafners Schriften, tiber welche er urtheilt, witnscht Nachrichten
tiber den Sohn der Adressatin, tiber die Kaiserin. Spricht
ziemlich rithselhaft von einem Blatte, das ihn zur Abfassung
eines Werkes (?) verleiten sollte.

Werner S. 79—82.

An dieselbe. Teplitz, 27. April 1813.

»Als ich einst den freylich etwas wunderlichen Gedanken
dusserte«. Beklagt sich tiber das lange Schweigen der Adressatin.
Hofft auf Nachrichten. Sendet die Aussicht aus seinem Fenster,
meldet Teplitzer Neuigkeiten von der Weimarer Erbprinzessin,
hat, wie er in einer Nachschrift mittheilt, gute Berichte aus
Weimar.

Werner S. 89—g93.

An dieselbe. Teplits, 1. bis 4. Juni 1813.

»Wenn Sie wissen konnten, verehrte Freundinn, welch
ein entsetzlicher Druck die letzte Zeit her auf mir gelegenc.
Dankt fir ihren Brief, will in Abschrift eine fir den Herzog
gemachte (tbrigens nicht erhaltene) Relation senden. Fuhlt
sich einsam in Teplitz. Freut sich, dass seine Rede tiber Wieland
von der Kaiserin glinstig aufgenommen ist. Urtheil tber das
Buch der Frau v. Staél.

Werner S. 97 —100.
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An die Grifin O’ Donell. (Teplitz), 22. Juni 1813.

»Da sich die liebe Excellenz abermals als ernsthafte
Dame IThrem demtithigen Freunde nihert«. Andeutung einer
Widmung, eines Huldigungsgedichts fiir die Kaiserin (?).

Werner S. 108. 109.

An dieselbe. Teplits, 24. Juli 1813.

»Schon seit drey Wochen sind Durchl. Herzog hierc.
Dem Herzog bekommt das Bad gut. Winscht Glick zur
Beschiftigung mit der englischen Sprache, empfiehlt Gold-
smiths Deserted village. Hofft, dass das Werk der Frau von
Stagl, von dem er nur Bruchstiicke kenne, vollstindig ver-
offentlicht werde. Hatte gehofft, die Kaiserin zu sehen, deren
Andenken ihn begliickt.

Werner S. 112—116.

An dieselbe. Teplits, 5. August 1813.

»Wie ich immer gefunden habe, verehrte Freundinn, so
lasst sich eine Badezeit mit dem Leben tiberhaupt vergleichenc.
Ist mit seinem Badeaufenthalt ziemlich zufrieden. Das Zusam-
mensein mit dem Herzog hat ihn erfreut, ebenso das mit
dem Firstl. Lichtensteinschen Paare in Bilin. Will nach Dres-
den gehen.

Werner, S. 121—123.

An dieselbe. Weimar, 30. Oktober 1813.

»Die seit geraumer Zeit zwischen meiner verehrten Freun-
dinn und mir unterbrochene Communication thut sich endlich
wieder auf«. Nachricht tber den 21., 22. Okt. tiber das Zu-
sammentreffen mit vielen hervorragenden osterreichischen Ad-
ligen (vgl. Strehlke II, S. 26, filschlich: 13. Nov.).

Werner, S. 131 —134.

An dieselbe. ' Weimar, 20. Dezember 1813,

»Hier meine Verehrteste«. Sendet Literarisches zum Neu-
jahr und kiindigt Anderes an.
Werner S. 140.

An dieselbe. Weimar, 8. Februar 1814.

»Sie handelten sehr lieb und freundlich, meine Theuerste,
mir von lhrer Genesung sogleich eigenhiindige Nachricht zu
geben«. Freut sich ihrer Genesung, ist froh tiber das der Welt
wiedergewonnene Heil. Der 3. Band von »Dicht. u. Wahrh.«
werde erst in einiger Zeit erscheinen. Erklirt die Verspitung,
die er aber nicht beklagt.

Werner, S. 143. 146.

GoETHE-]JAnRBUCH VI 25
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An die Grifin O’ Donell. Carlisbad, 4. August 1818.

»Die Freude, meine verehrte geliebte Freundinn so un-
vermuthet wieder zu sehen« [in Franzensbad]. Wiunscht Nach-
richten uber die verstorbene Kaiserin. Erwartet die versprochene
Tasche. Ihr Album habe ihn auf der Rheinreise begleitet.
Griisst Schwager und Schwigerin.

Werner S. 163. 164.

An ? Weimar, 2. Oktober 1818.

»Ew. Wohlgeb. interessirt gewiss das Kupfer in dem bei-
liegenden englischen Kunstheft«.

Liepmannssohn S. 1.

An Heinrich Meyer. Weimar, 7. Marz 1820.

Offizielles Aktensttick, unterz.: »Grossherz. S. Oberauf-
sicht« u. s. w. »Es haben sich wihrend dem Lauf dieses Winters
1819 und 1820 Schiller . . . des Grossherz. freien Zeichen-
Instituts . . . . wiederholt gemeldet: ob ihnen nicht-erlaubt
werden wolle, die Zeichenschule tiglich zu besuchen, um mit
Oelfarben auch in Gouache und Pastell zu malen«. Dies soll
erlaubt werden, aber unter folgenden Bedingungen 1. »Jeder
Schiiler muss einez vollstindigez Werkzeug vorweisen«. 2. Er
muss seine Arbeit regelmifig verrichten, wer in Oelfarbe
malen will, muss sich verpflichten, 8 oder 14 Tage lang tig-
lich Vor- und Nachmittags zu arbeiten. 3. Er darf sich seine
Vorlage nicht selbst wihlen oder gar mitbringen. 4. »Fleiss
und stilles Benehmen verstehen sich von selbstc.

Kuhn Sp 6. 7.

An die Grifin O’ Donell. Weimar, 15. Marz 1820.

»Auf Ihren lieben Brief, verehrte, theure Freundinn, dachte
ich recht umstindlich zu antworten«, schickt aber nur mit
kurzen Begleitworten Kupferstiche und Steindrucke.

Werner S. 169.

An dieselbe. Carisbad, 3. Mai 1820.

_»Kann Ihnen beykommendes Blatt« (wohl das Gedicht
Hempel II, 415), erbittet einen Brief nach Carlsbad.

Werner S. 171.

An dieselbe. Jena, 27. Juli 1820.

»Beyliegendes Brieflein«. Es handelt sich um einen un-
bekannten Auftrag. Winscht ihrer Reise nach Franken Erfolg.

Werner S. 174.
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An die Grafin O’ Donell. Weimar, 19. Mai 1823.

»Vom 11. Febr.,, wo sich mir eine schwere Krankheit an-
kindigte«. Mittheilung tiber seine und der Grossherzogin
Krankheit und Genesung. Dank fir den Brief der Adressatin.

Werner S. 176. 177.

An dieselbe. Eger, 30. Juni 1823.

»Soeben in Eger angelangt, um nach Marienbad zu gehen,
lasse ich beykommendes Paket auf der Post zuriick«. (Viel-
leicht die italienische Reise und die darauf beziiglichen Ge-
dichte.)

Werner S. 179. 180.

An Heinrich Meyer. Weimar, 20. Juni 1826.

»Hierbey mein Theuerster tibersende die Folge vom Stezn-
druck mit Bitte das Manuscript noch einmal durchzusehen.
Den Aufsatz tiber Stuttgart habe nach Boisseréeschen Mitthei-
lungen und Andeutungen geschrieben. Auf Fol. 40b Nieder-
lande ist, wo das Fragezeichen steht, ein Titel ausgelassen,
welchen zu suppliren bitte«.

Kuhn Sp. 4. [Vgl. oben S. 304, wo wahrscheinlich ge-
macht wird, dass Jan. st. Jun. zu lesen sei.]

An denselben. Weimar, 8. Februar 1831.

»In Erwartung Ihrer freundlichen Zusprache send’ ich
die Anfrage voraus, ob Sie mir mit etwa Dreyhundert Thalern
auf kurze Zeit aushelfen mogen? und kénnen. Mein okono-
misches Wesen erlebt eine wunderliche Krise«.

Kuhn Sp. 4.

Rochlitz an Goethe. 14. Juni 1819.

»Ich habe in‘diesen Frithlingstagen« Gotz und Stella durch-
gelesen, Winscht, dass die theatralische Bearbeitung beider
in den Werken mitgetheilt werde. Frigt an, ob es nicht
moglich sei, den Faust »mit Hinweglassung gewisser Theile
einiger Scenen, verschiedenen anderen kleinen Accomoda-
tionen« an zwei Abenden -aufzuftthren. Erbietet sich, einem
Musiker fir gewisse Scenen, am Ostermorgen, in der Holle,
auf dem Bloxberge, Satz fur Satz anzugeben.

Kuhn Sp. 10. 11. [Sollte das Datum nicht verdruckt sein?

Goethes Brief vom 13. Juni klingt wie eine Antwort auf unser
Schreiben.] : -
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B. NEUE AUSGABEN.

GoethesWerke. Band 2. 5. 7. 33. Gedichte. Zweiter Band. Her-
ausgegeben von Heinrich Dintzer. Gedichte. 5. Band.
Herausgegeben von H. Diintzer. Dramen. 2. Band.
Herausgegeben von K. J. Schroer. Naturwissenschaft-
liche Schriften. 1. Band. Herausgegeben von Rudolf
Steiner, mit einem Vorwort von K. J. Schroer. Kirsch-
ners Deutsche National - Literatur. Band 83. 86. 88
und 114. Berlin und Stuttgart, W. Spemann, VII und
372. 329, XXIX und 453; LXXXIV und 472 SS.

Der Inhalt des 2. Bandes entspricht dem des zweiten Bandes
der Ausgabe 1. H. und behilt dessen Reihenfolge bei. Ausgelassen
ist nur die 2o Gedichte uinfassende Abtheilung »An Personenc.
Dieselbe wird nebst allen tbrigen an Personen gerichteten
Versen im 3. Bande gedruckt werden. Neu aufgenommen
dagegen wurden lyrische Gedichte und Nachtrige zu den Ab-
theilungen »Kunst«, »Parabolisch« und »Epigrammatische,
welche im 3. Band der A. . H. Platz gefunden hatten. Die
sehr kurze Einleitung gibt eine Ubersicht der in dem Bande
vereinigten Dichtungen: Sonette, Cantaten, vermischte Dich-
tungen, aus Wilhelm Meister, antiker Form sich nihernd,
Kunst, Parabolisch, Gott, Gemiith und Welt, Epigrammatisch.
Schon in der Einleitung ist die Polemik gegen v. Loeper an-
gedeutet, die in den sehr reichlichen nach Dtntzerscher Art
ungemein fleissig zusammengestellten Anmerkungen allzu hiufig
wiederkehrt. —

Zu den Sonetten seien zwei Bemerkungen aus einer Kritik
der »Hamburger Nachrichten« hinzugefiigt:

Das elfte Sonett, welches mit der Strophe schliesst:

Ich hore wohl der Genien Gelichter;
Doch. trennet mich von jeglichem Besinnen
Sonettenwut und Raserei ‘der Liebe

‘ist wahrscheinlich eine Nachahinung, wenn auch eine sehr
freie, eines Sonettes des spanischen-Dichters Antonio de Solis
y Ribadeneyra: was Goethe Sexcke nennt, heisst dort pesze. —
In dem Verse:

So ging mirs auch mit jenen Lakrimassen, -

hat Goethe wohl einen Scherz mit der Ahnlichkeit des Wortes
Grimassen beabsichtigt und vielleicht Lagrimassen geschrieben,
da ja die Italiener lagrime sagen.

~ Der 5. Band (zugleich 5. Theil der »Gedichte«) enthilt
die Epen Hermann und Dorothea, Achilleis, Der ewige Jude,
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Reineke Fuchs; eine Begriindung, warum der »ewige Judec,
der sonst stets unter den »vermischten Gedichten« seinen
Platz findet, unter die Epen verwiesen worden, wird nicht .
versucht. Die sehr ausfuhrlichen Einleitungen geben die Ge-
schichte der Entstehung der Epen, Mittheilungen tiber Aus-
gaben, Ubersetzungen, Erklirungen, auch Notizen tber die
von Goethe beabsichtigten aber nicht ausgefithrten epischen
Stoffe: Tell; tiber die Achilleis und den trojanischen Sagen-
stoff, mit Benutzung des Ausleihebuchs der Weimarischen
Bibliothek (Diktys und Dares Werke tiber den trojanischen
Krieg). In den Anmerkungen, die textkritisch, wort- und
sacherklidrend, selten polemisch sind, werden bei Hermann
und Dorothea die Bemerkungen W. v. Humboldts in dessen ,
Briefen und in dessen isthetisch- kritischem Werke, bei der
»Achilleis« die Anlehnungen an die Ilias und die Abweichungen
von derselben, bei »Reineke Fuchs« die absichtlichen Ver-
anderungen des Originals und der Gottschedischen Ubersetzung,
Goethes Zusitze, Auslassungen, Missverstindnisse im Einzelnen
dargelegt. Besonders ausfithrlich sind  die sprachhchen An-
merkungen zum »Ewigen Judenc.

Der 7. Band (der zweite Dramenband) enthilt die Sing-
spiele: Erwin und Elmire, Claudine von Villa Bella, Lila,
Jery und Bitely, Die Fischerin, Scherz, List und Rache, Die
ungleichen Hausgenossen, Der Zauberflote zweiter Theil. —
Bei den beiden ersten Stiicken sind die beiden Fassungen
hinter einander abgedruckt; bei Jery und Bitely sind die Ab-
weichungen der von Arndt gefundenen und publicirten Hand-
schrift nur in den Anmerkungen angegeben. Die Einleitung
zum ganzen Bande enthilt eine Betrachtung tber Goethes
Verhiltniss zur Musik und zu Musikern; darauf folgen Nach-
trige zum ersten Bande. Jedes Singspiel hat eine besondere
Einleitung, welche alles Nothige tiber Entstehung, Quelle, Auf-
fuhrungen, Wirkung des Stticks, tiber die Beziehungen des-
selben zu Goethes Leben und persénlichen Verhiltnissen zu-
sammenstellt. Die Tendenz wiegt vor, neuere Fassungen gegen
die (uberschitzten?) ilteren in Schutz zu nehmen. — Die An-
merkungen geben vielfache literarhistorische Sacherkldrungen,
aber auch Auseinandersetzungen uber Sprachformen, Text-
varianten. Die Textbehandlungist keine gleichmibige; die
A. 1. H. wird nicht durchaus zu Grunde gelegt, ebensowenig
die ilteste Ausgabe, sondern (etwas willkirlich) bald die eine,
bald die andere befolgt. Die Variantensammlung, die nicht
mehr als die Hempelsche Ausgabe bietet, hitte wohl ohne
Schaden fortbleiben kénnen. Von Beilagen ist die Composition
Corona Schriters zum Erlkonig und das Kraussche Bild von
der Vorstellung der Fischerin im Park zu Tiefurt erwdhnenswerth.
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Schréers Vorwort zu Band 33 bis S. XIV behandelt Goethes
Stellung zur Wissenschaft. Steiners Einleitung enthilt eine
Geschichte von Goethes Beschiftigung mit der Botanik. Die
Urpflanze. Darstellung von Wesen und Bedeutung der Meta-
morphosenlehre. S. XXXIV ff.: Die Entstehung von Goethes
Gedanken tiber die Bildung der Thiere. Urtheile der Zeit-
genossen liber die Entdeckung vom Zwischenknochen. S.XLVII
und Anm.: Camper; ans ungedruckten Briefen. S. LIIff.:
Uber das Wesen und die Bedeutung von Goethes Schriften
tiber organische Bildung. S. LXXVIII: Uber die morpho-
logischen Hefte. Genaue Mittheilung des Titels derselben,
Inhaltsangabe. —

Der erste Band enthilt die Schriften tiber die Bildung und
Umbildung organischer Naturen: Metamorphose der Pflanzen,
Geschichte meines botanischen Studiums, Verfolg, Wirkung
meiner Schrift, die Spiraltendenz, Entwurf einer vergleichen-
den Osteologie, ttber den Zwischenknochen, kleine osteologische
Aufsitze. Die Abhandlung iber Geoffroy de St. Hilaire.

Goethes Werke. Illustrirt von ersten deutschen Kiinstlern,
herausgegeben von Heinrich Diuntzer. Stuttgart und
Leipzig. Deutsche Verlagsanstalt (vormals Eduard Hall-
berger).

Vgl. G.-]. Band V, 377 fg. Neu erschienen sind Lieferungen
54—80. Bd.1V, S. 1—-472. Bd. V, S. 1—248. Lieferung 54. 55. 60
— 66 (erste Hilfte), enthalten »Wilhelm Meisters Wanderjahrec,
Lieferung 56—s59. 66 zweite Hilfte und 67 erste Hilfte die
»Wahlverwandtschaften«, Lief. 72—80 »Dichtung und Wahr-
heit«, bricht ab mitten in der Idylle von Sesenheim. Illus-
trator der letztern ist P. Grot-Johann; bei der Illustrirung
der ersteren haben C. Briinner, A. Langhammer, C. Karger,
H. Stréhl, Max Volkhart, Erdm. Wagner zusammengearbeitet.
Das Prinzip der Arbeitstheilung bei der Illustrirung scheint
mir nicht rathsam; ich ziehe die Einheitlichkeit bei weitem
vor. Grot-Johanns Bilder zu den »Wahlverwandtschaften«
sind hochst charakteristisch, meist an passender Stelle, sie er-
scheinen wie nothwendig geboten, ohne Aufdringlichkeit. Lief.
67 (zweite Hilfte) bis zum Schluss des Bandes enthalten die
»Unterhaltungen deutscher Ausgewanderten«, »Novelle«, »Die
guteh Weiber«, »Reise der S6hne Megaprazons«. Im Inhalts-
verzeichniss (S. V—X) werden, wie auch in den fritheren Bin-
den, Abfassungsjahre (in den »Wanderjahren« auch fur die
einzelnen in das Ganze eingestreuten Erzihlungen) angegeben.
Die Illustratoren der kleineren auf die beiden grossen Ro-
mane folgenden Stiicke sind R. Geissler, Max Volkhardt,
K. Gehrts, F. Simon, J. Watter. — Der Hauptillustrator von
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»Dichtung und Wahrheit« ist E. Klimsch; K. Krogler und
B. Strassburger haben einzelne Beitrige geliefert. Grade das
biographische Werk eignet sich vorziglich zu Illustrationen.
Architektonisches, Landschaftliches, .Portrits, Situationen sind
hochst charakteristisch wiedergegeben, nicht selten mit httbschem
Humor, z. B. Goethe bei dem Dresdener Schuster, und Por-
trats mit gliicklicher historischer Treue. Die Abbildung von
Goethes Wohnung in Leipzig, Strassburg, Goethes Vaterhaus
in Frankfurt a. M. wird man gern sehen. Die Bildertiberladung,
die in den friheren Binden oft storend hervortrat, ist hier
glucklich vermieden.

C. EINZELSCHRIFTEN UND ERLAUTERUNGEN.
1. ALLGEMEINES. BIBLIOGRAPHISCHES.

Goethestudien *. Programm zum Jahresberichte tiber die kgl.
Lateinschule zu Griinstadt, im Schuljahre 1882/83, von
Franz Steigenberger, kgl. Studienlehrer. 35 SS 8°

Enthilt 26 kurze Abschnitte zu Hermann und Dorothea,
Goethes Charakteristik, Verhiltniss zu Spinoza. Verweist auf
des Verfassers Aufsatz »Goethes Bild in Hermann und Dorothea«
(Blatter fur das bairische Gymnasialschulwesen, Bd. 15 H.8.).
Zur Charakteristik mogen folgende Uberschriften dienen:
11. Seine Scheu vor Stichreden, Opposition und Unzufrieden-
heit. 20. Goethes zweifelhaftes Glick.

Das Goethesche Gleichniss I. Von Prof. Dr. Hermann Henkel,
Director. Wissenschaftliche Beilage zum Programm des
Gymnasiums zu Seehausen i. A, Stendal 1883. Druck
von Franzen & Grosse. 25 SS. in 4°

1. »Die Goethesche Lehre vom Gleichniss«. 2. Die Gleich-
nisse Homers. 3. Shakespeares Gleichnisse. — S. 13: Das
Goethesche Gleichniss. Beispiele aus G6tz (Einwirkung Shake-
speares), Achilleis (Einwirkung Homers). Die Gleichnisse aus
innerer Nothigung, als Wirkung unmittelbarer Eindriicke ent-
standen, fremdartige, die Ahnlichkeit entstellende Zige ver-
meidende, personificirende Metapher. Zum Inhalte seiner Ver-
gleiche sind ihm »der Kosmos der Natur und des Geistes,
Himmel und Erde, das Kulturleben in seinen einfachsten und
entwickeltsten Erscheinungen, Kunst und Wissenschaft, Sage

! Diese Notiz und die drei folgenden sind im vorigen Bande durch
cin Versehen leider ausgelassen worden.
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und Geschichte, die Bibel und das Evangelium der Natur
dienstbar und zu augenblicklicher Verwendung bereitc.

E. A. Knother. Beitrige zur Goetheforschung.
(New-Yorker Belletristisches Journal, abgedruckt: Echo
No. 30.)

Offenbare Verspottung der Kleinlichkeit mancher Goethe-
forscher. Beschwert sich u. A. dartiber, dass einige Commen-
tatoren Lotte nicht blos Brot schneiden, sondern auch mit
Butter schmieren lassen, wihrend Goethe nichts davon sage.

Woldemar Freiherr v. Biedermann: Anzeigen aus der Goethe-
Literatur.  (Archiv f. Litgesch. XII, S. 154—171.)

Besprechung mit mannichfachen Zusitzen und Berich-
tigungen des Strehlkeschen Briefwerks, der Briefe an Frau v.
Stein, der Loeperschen Gedichtausgabe, Taylors Erlduterungen
zu Faust, Lyons Abhandlung, der Bichtoldschen Gotz-Ausgabe
(deren Nutzen seltsamerweise in Zweifel gezogen wird, S. 168fg.),
theilt aus seinem Besitze ein von Goethe geschriebenes
Blittchen mit, aus der 11. Scene des 3. Aktes der Bithnen-
bearbeitung. :

Salomon Hirzels Verzeichniss einer Goethe-Bibliothek mit
Nachtrigen und Fortsetzung, herausgegeben von Lud-
wig Hirzel. Leipzig, S. Hirzel. VI und 215 SS.

S. 1—184 ist ein Neudruck von dem 1874 als Hand-
schrift gedruckten »Neuestem Verzeichniss einer Goethe-
Bibliothek« 1787 —1874 (S. 1—1%2). Der in jener Publikation
folgende Anhang (S. 173—238): »Die Handschriften«, der
die von Goethe geschriebenen, oder auf Goethe beztiglichen
Briefe der Hirzelschen Sammlung verzeichnet und zahlreiche
Proben aus ihnen mittheilte, ist in dem Neudruck ausgelassen.
— Das Verzeichniss der bis 1874 erschienenen Publikationen -
ist sorgfiltig durchgesehen, berichtigt und vermehrt, W. v.
Biedermanns Nachtrige sind griindlich berucksichtigt. Es
handelt sich selbstverstindlich bei diesen Zusitzen, ebenso
bei den Nachtrigen 1874—1883 nur um eine Aufzeichnung
der ersten Drucke oder Wiederholungen von Goethes Briefen
und Werken. Ausser der Hempelschen Goethe - Ausgabe ist
keine der spiter erschienenen erwihnt; des mehrfach gedruckten
Faust-Fragments etc. wird nicht gedacht. Das Goethe-Jahr-
buch wird sehr stiefmtterlich behandelt; nicht einmal die
Adressaten der Briefe werden genannt. Zu S. 206 ist zu be-
merken, dass der Sonderabdruck der 36 Briefe des 1. Bandes
keineswegs frither als der Band selbst erschien, sondern dass
er nur vor Beendigung des Bandes hergestellt war. So konnte
ich in dem Bande selbst ein Blatt entfernen lassen, auf dem
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ein bekannter Brief an den Grafen Sternberg gedruckt war
und durch ein anderes ersetzen lassen, auf das ein ungedruckter
Brief Goethes an seinen Sohn eingesetzt wurde. — In der
Einleitung wird das Verzeichniss als eine Vorarbeit fir eine
vollstindige, kritisch und chronologisch geordnete Ausgabe
von Goethes Werken bezeichnet und in Aussicht gestellt, dass
die im Verzeichniss aufgefithrte Literatur seit 1877 in nicht
allzu ferner Zeit der Leipziger Universitits-Bibliothek tiber-
geben werden soll, welche als treue Hiterin des urspriing-
lichen Hirzel-Schatzes sich bewihrt hat.

Woldemar Freih. v. Biedermann: Siebente Fortsetzung der
Nachtrige zu Hirzels »Neuestem Verzeichniss einer
Goethe-Bibliothek«.

(Archiv f. Litgesch. XII, S. 579—587.)

Die Nachtrige beginnen 1774 mit einem Einzeldruck des
Gedichtes »Gellerts Monument an Oeser« und schliessen mit
dem Ende des Jahres 1883. Die Publikationen der letzten
Jahre sind, soweit ich sehen kann, alle im G.-J. verzeichnet
und sobald es nothig war, mitgetheilt. Ubersehen war von
mir Goethes Vollmacht fur seine Gattin zur Regelung der
miitterlichen Erbschaft. Frankfurter Zeitung, 13. Sept. 1882.

Goethe-, Lessing- und Schiller-Literatur.
(Neuer Anzeiger fiir Bibliographie und Bibliothekwissen-
schaft, No. 2. 3.)

Bibliographische Zusammenstellungen, wie sie in der ge-
nannten Zeitschrift alljahrlich gegeben zu werden pflegen.

Zur Literatur ttber Goethe.
(Neue evangelische Kirchenzeitung 29.)

Albert Lindner: Unerklirtes und Ungedrucktes von Goethe.
(»Die Gegenwart«, No. 17, 26. Apr. S. 260—263.)

Zuerst werden drei Spriche erklirt, die auf einer Pyramide
im Prinzessinnengarten zu Jena stehen. U. d. T. »Goethe und
Luther« wird das bekannte Xenion »Was das Lutherthum
war« breit erklirt, und Possirlichkeiten der Censur erzihlt.
U. d. T. »Faust« will der Verfasser »einen geringen Beitrag
zur Geschichte des Goetheschen Faust« geben, und spricht
von dem Volksschauspiel. Er weist auf einen Bericht vom
Jahr 1668 in der Danziger Stadtbibliothek hin, in dem es
heisst: »Faust will einen Teufel, der so geschwind ist wie des
Menschen Gedankg«. Das Volksschauspiel sei nicht durch Mar-
lowe, sondern durch die Italiener nach Deutschland gekommen.
U. d. T. »Ein ungedrucktes Autograph« wird Goethes Juden-
predigt abgedruckt, und zwar in ganz willktrlicher Schreibung.
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Dass die Judenpredigt bereits seit zehn Jahren in »Der junge
Goethe« I, 149 fg. abgedruckt und dadurch allgemein zu-
ginglich ist, scheint dem Herausgeber entgangen zu sein.

W. v. Biedermann: Anzeigen aus der Goethe-Literatur.
(Archiv f. Litgesch. XII, S. 455—473.)

Anzeigen von 1. Strehlke: Goethes Briefe 14—18. 2. Rol-
lett: Die Goethe-Bildnisse. 3. Goethe-Jahrbuch Band IV (Be-
urtheilung aller einzelnen Aufsitze, wichtige Zusitze und Be-
richtigungen zu den abgedruckten Briefen). 4. Bichtolds Aus-
gabe der Iphigenie. ‘5. Hagemanns Abhandlung tiber Iphigenie.
6. Harpf: Goethes Erkenntnissprinzip. 7. Kalischers Angriffs-
schrift gegen Du Bois-Reymond. 8. Partheys Besuch bei Goethe.

Woldemar Freih. v. Biedermann: Anzeigen aus der Goethe-
Literatur.  (Archiv f. Litgesch. XII, S. 612-—-629.)

Folgende Schriften sind recensirt: 1. Strehlke, Brief-
sammlung, mit sehr wichtigen Bemerkungen tiber die Adres-
saten der Briefe an Unbekannte. 2. Loepers Ausgabe Band IIL
Darin buchstabengetreue Mittheilung von Goethes Brief an
Merck 5. Dez. 1774 »Mein altes Evangelium /Bring ich Dir
hier schon wieder /. Ausfihrliche Auseinandersetzung tber
das Rithsel No. 2, Loeper S. 486 f.: Viel Minner sind hoch
zu verehren. Loeper deutet es auf Hufeland, allenfalls auf
Gall; Biedermann deutet es auf Buchholtz, setzt die Abfas-
sung des Rithsels ins Jahr 1784 und weist auf die damals mit
Eifer betriebene Luftschifffahrt hin. 3. Neudruck der »Frank-
furter gelehrten Anzeigen«. Widerspruch gegen die Vermuthung
Scherers, dass Goethe in 11 Monaten 145 Recensionen ge-
schrieben habe. 4. Neudruck der Ephemerides und Volks-
lieder. 5. Hlawa¢ek: Goethe in Carlsbad. Das Gedicht auf
das truffelsuchende Médchen (G.-J. V, 370) wird fur zweifel-
haft erklirt. 6. Zimmermann: E. Th. Langer.

Heinrich Duntzer: Uber die Anordnung von Goethes »nach-
gelassenen Werken« und der Quart-Ausgabe.
(Archiv f. Litgesch. XII, S. 544—553.)

Auf Grund der Briefe von Eckermann an Riemer (in
Hirzels Goethe-Bibliothek). Der Brief vom 21. Sept. 1832
bezieht sich auf Faust 2. Theil, der vom 8. Mirz 1833 auf
die Gedichte. Brief 5. Jan. 1835 auf die Quart-Ausgabe be-
ztiglich: Anordnung der Dramen, Art der Aufnahme von
Winckelmann und Hackert. 3o. Jan. 1835: hauptsiichlich An-
ordnung der Prologe und Theaterreden. Aus dem Brief Sept.
1835 geht hervor, dass kurz vorher Eckermanns theilweise
Bearbeitung des Faust fiir die Bthne fillt (vgl. G.-]J. II, 446).
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Eckermann bewundert den Goethe-Zelterschen Briefwechsel:
»Es ist ein ganz ausserordentliches Buch, das nicht seines
Gleichen hat und auch schwerlich in Zukunft finden durftec.
Theilt mit, dass er mit Redaktion der Gespriche beschiftigt sei.

G. von Loeper: Zur Zeitbestimmung Goethescher Schriften.
(Archiv f. Litgesch. XIII. Band, 1. Heft, S. 72—81.)

Enthilt eine Anzahl Notizen aus Musculus »Vorarbeiten
zur Chronologie von Goethes Leben und Schriften nebst Aus-
zigen aus dessen Tagebuch«, die sich in 4 verschiedenen
Entwtrfen, deren erster nur 1, deren letzter 26 Bogen um-
fasst, in Loepers Besitz befinden. Die »Vorarbeiten« sollen
dem Jahr 1837 gehoren. Die Notizen beziehen sich auf die
Gedichte der Jahre 1797 und 1798, auf die Arbeiten des
Jahres 1813, auf das Gedicht »Die neue Sirene« 1827. »Die

_Musculusschen Ausziige sind selbstverstindlich wie jede ab-
geleitete literarische Quelle nur mit strengster Kritik zu be-
nutzen«. Nachweis einzelner Ungenauigkeiten.

2. DRAMEN.

Wilhelm Scherer: Studien tiber Goethe. Faust.
(Deutsche Rundschau, Mai, 10. Jahrg., 8. Heft, S. 240—255.)

Hinblick auf die fehlenden Scenen und die wechselnden
Pline, um zur Einheit des Kunstwerks vorzudringen. Die
Einheit ist dem Dichter am deutlichsten 1797 —18o01. 1. Liicke
zwischen dem ersten und zweiten Erscheinen des Mephisto-
pheles. Sie sollte ausgefilllt werden durch einen Disputations-
actus. In diesem wiirde der Zauberspiegel eine grosse Rolle
spielen, durch die Fausts Neugierde erregt worden ; die Frauen-
gestalt hiitte eine gewisse Ahnlichkeit mit Gretchen, eine
grossere mit Helena. — 2. Lucke: Eine zweite und dritte
Scene der Walpurgisnacht. Faust hitte das Schicksal Gretchens
erfahren. Faust hitte den Satan selbst erblickt und der er-
habene Optimismus der Goetheschen Weltanschauung sollte
sich hier wie im Prologe bew#dhren. 3. Lticke: Verhandlung
zwischen Faust und Proserpina tiber die Rtickkehr der He-
lena auf die Erde. Die von der Gottin gestellte Bedingung
war: »Helena durfte nicht zur Klarheit darttber kommen, dass
sie eigentlich todt sei und nur als Gespenst auf der Oberwelt
verweile«. — Veridnderung des Plans: Helena stirbt nicht
durch Verletzung der gestellten Bedingung, sondern Euphorion
zieht sie nach. Das Leben des Faust mit Helena sollte die
sittliche Quelle fur das Ausharren Fausts bei fruchtbringender
Thitigkeit sein. Der Gegensatz zwischen Mephisto und He-
lena sollte stark und bestimmend hervortreten. — Scherer
fuhrt im Einzelnen aus, wie Goethe sich die Fortsetzung des
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Planes von 1800 seit dem Erscheinen der Helena auf der
Oberwelt gedacht hat. Er nimmt hochste Unterredungen zwi-
schen Faust und Helena an iiber das Wesen der Religion
(Euphorion schon im Plane von 1800, aber der Euphorion
des griechischen Mythos), eine Abschiedsrede der Helena, die
Faust fiur das Leben festigt. Die Gesinnung »die That ist
Alles« befreit ihn. Diese Gesinnung ist vorbereitet in seiner
Ubersetzung des Evangeliums, das Motiv zeigt sich aber schon
in dem Gesange der Osternacht. Die Erlosung heisst: thitige
Liebe. S. 254 fg. Anmerkung: In der Vertragsscene ist der
eigentliche Vertrag 1806, der Eingang der Scene wahrschein-
lich 1801 gedichtet. Das Ende der Spaziergangs- und die
Befreiungsscene bieten Anklinge an Pfitzers Faustbuch, das
Goethe Februar—Mai 18or las. — Andeutungen tiber den
Inhalt der Disputationsscene. — Hinblick auf Goethes und
Schillers Andeutungen tiber die Idee des Stticks.

Julian Schmidt: Wieder einmal der Faust.
(Preussische Jahrbiicher Bd. 53, Heft 6, S. 551—565.)

Abdruck eines, Mirz 1879, bei Erscheinen von Scherers
Buch: »Aus Goethes Frithzeit« geschriebenen Aufsatzes mit
einem Nachtrage, der sich auf die ebenerwihnte Studie be-
zieht. — Unterscheidet 3 poetische Schichten im Faust: 1771
bis 1775; 1797--1807; das hohere Alter des Dichters. Hilt
die Existenz eines Faust in Prosa unwahrscheinlich, aus #us-
seren Griinden, namentlich aber aus dem innern, dass sich
eine Prosa nicht denken lasse »iibertragbar in den vollténen-
den Rhythmus des Faust«. Nimmt an, der Faust sei Aug.
und Sept. 1774 gedichtet, wenn auch die Idee fruher falle.
Zeigt die Einwirkung Mercks und Herders. Goethe durch La-
vater eingeftthrt unter die ddimonischen Menschen.

A. Wysard: The intellectual and moral problem of Goethes
Faust. London 1883. Tritbner & Co.

Der Verfasser, deutscher Pfarrer in London, hat in diesem
Buche die literarhistorischen Vortrige zusammengestellt, die
er in verschiedenen Londoner Vereinen gehalten hat. Er gibt
ein Resumé- dessen, was andere Erklirer bisher gesagt. Ein
leiser Zug von Christlichkeit ist seinem Buche aufgeprigt.
Besonders gut ist der 2. Akt des 2. Theils behandelt.

(Aus »Die Gegenwartc«.)
Die Idee des Faust von Emil Mauerhof. Inhalt. Briefe be-
rithmter Minner. Die Grundidee der Dichtung. Helena.
Die szenische Darstellung des ganzen Faust. Leipzig.
Otto Wigand. IV, 191 SS.

Die »Briefe« (S. 1—79) sind »wie leicht ersichtlich, eine

freie Phantasie nach allerdings vorhandenen Motiven« S. 72.
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Als Hauptschreiber fungiren Loeper, Scherer, Schréer; eine
fingirte Person, unter die sich der Verfasser wohl selbst ver-
steckt, Johann Schlaumeier, spielt eine gewichtige Rolle; das
Ganze ist dazu bestimmt, die philologische Kleinkrimerei,
die Verszihlung, die Quellennachweise, die wichtigthuerische
Veroffentlichung unbedeutenden Materials, keineswegs immer
mit Glick zu verspotten.

Der zweite Aufsatz — theilweise heftig gegen Julian Schmidt,
Kuno Fischer, F. Th. Vischer polemisirend — gipfelt in dem
Satze: »Wie es eine sittliche Weltanschauung gibt. welche sich
von der christlichen nur im Hinblick auf das rein dogmatische
Beiwerk entfremdet, der letztern aber ihrem innersten Wesen
nach unverindert treu bleibt, so muss auch die Dichtung Goethes
der Sammelplatz fiir alle diejenigen werden, welche glaubens-
los sich gleichwohl mit ihrem reinsten Trachten den Gesetzen
einer gottlichen Ordnung unterwerfen. Nur wer im Geiste und
in der Wahrheit nach dem Reiche Gottes trachtet, nur der
kann selig werden: beide lehren es; ob sich dabei die Vor-
stellungen aller tiber die Ausgestaltungen Gottes und seines
Reiches begegnen, ist oder sollte vielmehr vollige Nebensache
sein, denn worauf es ankommt, ist die Art-des Trachtens und
fir die gesammte sittliche Welt gibt es nur eine. Sie hat in
den Evangelien ihren dogmatischen, im Faust ihren bleibenden
dichterischen Ausdruck erhalten«. — Auch in dem dritten
Aufsatz macht sich eine im Ausdruck und Inhalt oft ungebtihr-
liche Polemik breit. Fur den Verfasser ist die Helena-Episode
eine Allegorie : Helena ist die Dichtkunst, Euphorion das dich-
terische Kunstwerk, Faust der Kinstler. Der vierte Aufsatz
erklirt sich gegen die Auffuhrung des ganzen Faust an zwei
aufeinander folgenden Abenden und macht den seltsamen Vor-
schlag, eine Auffuhrung des Faust an einem Abende zu er-
moglichen durch die Darstellung funf besonderer Stiicke, aus
denen sich der ganze Faust zusammensetzt: 1. Prolog im
Himmel; 2. Weltschmerz (Fausts Zimmer; vor dem Thore;
Fausts Zimmer zum zweiten Male bis zum Pact mit Mephis-
topheles); 3. Sinnenlust: von der Hexenktiche bis zum Kerker;
wegfallen musste Auerbachs Keller. (Walpurgisnacht, Spazier-
gang, Wald und Hohle, Gretchen am Spinnrade, Gretchen
und Lieschen am Brunnen.) 4. Kunstlerschaffen d. h. die in
einem Akt zusammengezogene Helenatragodie. 5. Gemeinwohl
und Ende. (Drei Scenen der letzten beiden Akte.)

Neueste Beitrige zur Faustliteratur,
(Neuer Anzeiger fur Bibliographie. Jahrg. 45, Heft 6.)
Egmont: Kritische und nicht kritische Versuche. IV. Faust.
‘ragbdie 'von Goethe. Danzig, Franz Axt. 100 SS,
No. [—III der Versuche beziehen sich auf literarische
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und physikalische Verhiltnisse. — Eine Reihe von Abhand-
lungen, theilweise ankntipfend an einzelne Scenen und Stellen
des Faust, die indessen ohne Ordnung an einander gereiht
werden. So folgt auf die Nachtscene des ersten Theils die
lassische Walpurgisnacht des zweiten. In welchem Zusammen-
hange die einzelnen Betrachtungen mit Faust stehen, ist mir
nicht klar geworden. Die Sprache des Bichleins ist sehr
schwer verstindlich, so dass die Gedanken des Verfassers
selten klar hervortreten.

Joseph Pohl: Zur Kritik von Goethes Faust, seiner Ballade
Mignon und Schillers Braut von Messina. (Programm
des kgl. Progymnasiums zu Linz a. Rh.) 11 SS. in 4°

Faust I, V. 1091 ist statt:

Bereitung braucht es nicht voran,
Beisammen sind wir, fanget an!

wie in den meisten Ausgaben interpungirt ist, je ein Aus-
rufungszeichen nach: »nicht« und »voran« zu setzen. Die in
den »Paralipomena« mitgetheilten Verse

Drum frisch ans Werk und zaudert mir nicht lange!
Das Vorbereiten macht mir bange

sind nur eine Redaction der obigen. — Faust I, 1385. Weist
die von dem Autor selbst friher gehegte Vermuthung, statt
»Fratze« hitte »Farce« gestanden, ab. — In der »Ballade
Mignonc« sei fur die in den drei Strophen aufeinander folgen-
den Anreden: Geliebter, Beschiitzer, Vater, ein lateinischer
Stossseufzer benutzt (Altare aureum incensi von Henr. Boe-
deker 1735), in welchem Jesus: Sponse, Protector, Pater, frei-
lich daneben auch: Doctor, rex, benefactor angerufen wird.

Paul Lindau: Molitre und unsere Classiker.
(Magazin f. Lit. d. In- u. Auslands, 19. Juli, No. 29.)

»Die Schlussverse des Faustschen Monologs (»Wald und
Hohle«):
So tauml’ ich von Begierde zu Genuss,
Und im Genuss verschmacht’ ich nach Begierde

haben eine ganz merkwiirdige Ahnlichkeit mit dem Gesange
des Chors in »Tarare« von Beaumarchais:

En désirant je sens que je jouis,
En jouissant je sens que je désire

— um so merkwilrdiger, als die deutschen und franzésischen
Verse aus demselben Jahre stammen und es ganz unwahr-
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scheinlich ist, dass der eine von dem Vorhandensein der Dich-
tung des andern eine Ahnung gehabt habec.

Vorher Hinweis darauf, dass die Apostrophe Mephistos
tiber den Wankelmuth der Weiber Faust II, 2. Akt, V. 1145 ff.
aus école des femmes V, 4 (Arnolphs Rede) entnommen- sind.

Harczyk, J. Drei kleine Bemerkungen zu Goethes Faust.
(Zertschrift fur deutsche Philologie 16(2) 221—223.)

Vgl. oben Schreyers Bemerkungen S. 305 ff.

Faust. Erklirung des Hexeneinmaleins.
(Schorers Familienblatt, No. 15.)

»Aus eins mach zehn« geschieht durch Anhingen von o,
1 bedeutet Gott, o nichts, der Satz also, dass der einzige
Gott aus dem Nichts den Weltenstoff geschaffen, aus welchem
sich alles entwickelt. »Drei mach gleich« der eins, drei sym-
bolisirt die christliche Trinitit, eins den Monotheismus, der
Satz also bedeutet, dass man die Trinitit dem einzigen Gott
gleich schitzen soll; »so bist du reich¢, da es zur Seligkeit
gehort, nicht nur gottgliubig, sondern auch trinititsgliubig
zu sein. »Aus fiunf und sechs — mach sieben und achtc,
das geschieht durch Hinzuftigen von zwei zu jeder der ersten
beiden Zahlen, wodurch die zwei (»zwei lass gehn«) und vier
(»verlier die vier«) wieder gefunden sind:

5+ 6
2 +2=4
macht 7 + 8.

»Neun ist eins« als zweite Potenz der 3, welche der 1 gleich-
gesetzt wurde; es symbolisiren 9 und 1 die doppelte Trinitit
in Gott-Gott als Gott. Gott ist Vater, Sohn und heiliger
Geist, jede dieser drei umfassen wieder drei Personen und
Gott umfasst sie alle, die 1 alle 9. »Zehn ist keins« insofern
als 10 nur durch Voranstellung der 1 etwas bedeutet, ohne
diese o ist. So als arabisches Zifferzeichen tiefer gefasst reprisen-
tirt die 1o auch alle Dezimalen; die an und fur sich keine
Zahlen (o) sind und nur die Grenzwarte dieser bedeuten.
10 symbolisirt den Weltenstoff, der ohne Gott nichts ist (»Zehn
ist keins«): Gott ist der Schopfer des Weltenstoffs aus dem
Nichts. Gott wird im Anfang und Ende als solcher bezeichnet
und der Gedanke einmal positiv, einmal negativ ausgedriickt«.

Moritz Brasch: Goethes Faust als Mysterium.
(Illustrirte Zeitung No. 1218, 12. April, S. 309.)

Uber die Auffuhrbarkeit des Faust, mit einzelnen Be-
merkungen zum Verstindniss der Dichtung. Das Ganze unter
Hinweis auf die von O. Devrient herrtthrende Buhneneinrichtung.
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An Essay towards a bibliography of Marlowes »Tragical hi-
story of Dr. Faustus compiled by William Heinemann,
reprinted from the Bibliographer 1884. London. Elliot
Stock 62 Paternoster Row.

Der Bibliograph hilt sich streng an seine Aufgabe, lehnt
daher in einer Vorbemerkung ab, alle Schriften und Aufsitze
tuber Goethes Faust zu erwihnen, welche eine Parallele mit
Marlowes Werk enthalten. — Trotzdem werden einzelne solcher
Schriften genannt. — Die Zusammenstellung ist fir Liebhaber
der Faustliteratur erwiinscht.

Tréverret, A. de, Calderon et Goethe. Le Magicien prodi-
gieux et Faust d’'aprés un mémoire espagnol de don
Antonio Sanchez Moguel. .

(Annales de la faculté des lettres de Bordeaux. 5. année

no. 3.)

Julius Hoffory: Den unge Goethes Faust.
(Tilskueren [»Der Zuschauer«] Bd. I, S. 292--316. Kop. 1884.)

Nach einer kurzen Auseinandersetzung tiber die neuere
dinische literarhistorische Methode, als deren vornehmster Re-
prisentant Georg Brandes hingestellt wird, charakterisirt der
Verfasser im ersten Kapitel seiner Abhandlung eingehender
die namentlich- von Wilhelm Scherer eingefithrte philologische
Behandlungsweise literargeschichtlicher Probleme. Im Folgen-
den weist er dann nach, dass diese Methode sich besonders
fruchtbringend erweist, wenn es sich darum handelt, die Ent-
stehungsgeschichte eines Dichterwerkes genauer zu bestimmen,
und hebt ferner hervor, dass namentlich Faust viele wichtige
Probleme darbietet, die sich nur durch die erwihnte Behand-
lungsweise l0sen lassen. Im zweiten Kapitel liefert er eine
ausfihrliche Analyse von Scherers Untersuchungen tiber den
dltesten prosaischen Faustentwurf Goethes und zeigt, wie sich
der urspriingliche Plan der Tragédie auf rein philologischem
Wege in seinen Hauptziigen reconstruiren lisst.

Johannes Paludan-Mtller: Studier over Goethes Dramaer med
saerligt Hensyn til deres Personskildring. Kopenhagen
1884. Andr. Schon. 224 SS.

Nachdem der Verfasser in den einleitenden Bemerkungen
im Anschluss an Gervinus die Dichternatur Goethes als vor-
wiegend episch hingestellt und nachdem er hervorgehoben
hat, dass seinen Dramen die schnell vorwirtsschreitende dussere
Handlung fehlt, analysirt er im ersten Abschnitte nach einem
kurzen Blick auf die beiden in Leipzig entstandenen ersten
dramatischen Versuche Goethes, in ausfuhrlicher Darstellung
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Gotz von Berlichingen, Clavigo, Stellaund Prometheus. Wihrend
der Verfasser fur Gotz voller Bewunderung ist, sieht er die
drei letztgenannten Dramen als Dichtungen von untergeord-
netem Range an. Prometheus betrachtet er im Gegensatz zu
Diintzer als unvollendet. Im zweiten Abschnitt behandelt der
Verfasser zunidchst in eingehender Darstellung Iphigenie, Eg-
mont, Torquato Tasso. Im erstgenannten Drama betrachtet
er Iphigeniens Weigerung den Thoas zu heirathen, im letzt-
genannten den Conflict zwischen Tasso und Antonio als den
eigentlichen dramatischen Nerv der Handlung. Egmont wird
als eines der bithnenmissigsten Dramen Goethes bezeichnet,
indem die lebhafte individuelle Charakteristik, sowohl der
Haupt-, als der Nebenpersonen, fiir die Mingel der dussern
Handlung hinreichend Ersatz bietet. Das dritte Capitel umfasst
die Revolutionsdramen Goethes und den ersten Theil von Faust.
Den Revolutionsdramen macht der Verfasser den Vorwurf,
dass den Figuren grosstentheils die plastische Anschaulichkeit
fehlt; nur Die nattrliche Tochter wird eingehender analysirt.
Die darauf folgende ausfithrliche Behandlung des Faust besteht
theils aus einer umfangreichen Inhaltsangabe der Tragodie,
theils aus einer Charakteristik der drei Hauptpersonen. Der
fragmentarische Charakter der Dichtung wird nachdriicklich be-
tont und damit erkldrt, dass die tiefsinnige Anlage der Haupt-
figur eine befriedigende Durchftthrung tberhaupt unmdglich
mache. Der letzte Abschnitt behandelt Pandora (»eine hyper-
idealistische Arbeit ohne Saft und Kraft«), Epimenides Erwachen
(»eine Entschuldigung des alternden Dichters wegen seiner
Haltung gegeniiber dem deutschen Freiheitskampf«) und den
zweiten Theil von Faust. Das Urtheil des Verfassers tiber das
letzterwdhnte Werk geht dahin, dass es weder durch Composition,
noch durch Personenzeichnung eine besondere Befriedigung
gewdhrt, und dass ebenfalls den lyrischen Parthieen, von
wenigen Ausnahmen abgesehen, keine bedeutendere Schon-
heitsfiille innewohnt. -- Scherers Faustforschungen sind nirgends
benutzt. Jurius HOFFORY.

Schulausgaben classischer Werke. Unter Mitwirkung mehrerer
Fachminner herausg. von Prof. J. Neubauer. 1o0. und
r1. Heft, gr. 8°. Wien, Graeser.

Inhalt: 1ro. G6tz von Berlichingen mit der eisernen Hand.
Ein Schauspiel von Wolfg. v. Goethe. Mit Einleitung und An-
merkungen von Prof. Dr. Leo Smolle. (XIV, 98 S.) — 11. Tor-
quato Tasso. Ein Schauspiel von Wolfg. v. Goethe. Mit Ein-
leitungen und Anmerkungen von Prof. J. Neubauer. (XVI,
104 S.)

GokTnE-Jauroucn VI 26
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Opere edite et inedite di Carlo Cattaneo raccolte e ordinate
per cura di Agostino Bertani. Scritti letterari vol. I.
Firenze. Successori Le Monnier 1883. VII und 403 SS.

S. 60—64: Il Goetz di Berlichingen. Wiederabdruck einer
Studie, die zuerst 1843 bei Gelegenheit der Gotz-Ubersetzung
von Riccardo Ceroni erschienen war. — Hitbsche Charakteristik.
Der Schluss sehr seltsam: I.’anima di Goethe & come una bella
notte d’inverno, stellata e fredda.

Rudolf Otto Consentius: Eine Umarbeitung von Adelheids
letzter Scene im Gotz.

(Magazin f. Lit. d. In- u. Auslands. No. 7, 16. Febr.,

S. 107—109.)

Die Anderung, die Consentius vorschligt, ist folgende :
Adelheid wird nicht von dem Morder gerichtet, sondern er-
sticht sich, nachdem sie die briefliche Mittheilung der Vehme
erhalten. Vorher hat sie allerlei Wahngesichte, die von ihrer
Dienerin Margareth und von ihren Reisigen nicht zerstort
werden kénnen. Das Vorwort zu dieser wunderlichen »Um-
arbeitung« beginnt mit den Worten: »Das sigh weit hin-
streckende Feld von Goethes Genie war die bestrickende Naive-
tat der Lyrik und Zustindlichkeite.!!

Woldemar Freih. v. Biedermann: Zum Schluss tiber Goethes
Satyros.
(Wissenschaftliche Beilage zur Leipziger Zeitung No. 31, 32.
17. und zo. April, S. 181—183, 187—189.)

1. Schroers Aufnahme von Scherers Herder- Hypothese
wird bekdmpft. In dem Briefe der Herzogin Amalia 1779 sei
Satiros = Wieland, nicht = Herder; in dem Briefe der Goch-
hausen aus demselben Jahre sei General—s allerdings auf Herder
zu beziehen, aber nicht: Generalsatiros, sondern: General-
satanas zu ergidnzen. — Kurzer Auszug des Dramas. — II. Goethe
ist durch das Anschauen von Kunstwerken zur Darstellung
mancher Scenen in seinen Werken gekommen. Die Darstel-
lung von Fausts Studirzimmer mag hergenommen sein von
einem Bilde des Thomas Wyck in Wincklers Geméldesammlung.
Im »Satyros« sind viele einzelne Bildwerke benutzt; Nach-
weisungen der einzelnen Satyrbilder, welche sich damals in
Wincklers, Lipperts und anderen Leipziger Sammlungen und
der Dresdener Gallerie befanden. — Zu der Weltschopfungs-
dichtung des Satyros wird der zum Singen gezwungene Silen
und die Darstellung in Virgils 6. Ecloge zur Parallele herbei-
gezogen. Biedermann bemerkt: »Die antiken Vorstellungen
des Satyrwesens im Drama durch gleich Perlen an eine Schnur
aufgereihte Bildwerke zur Erscheinung zu bringen, eine Folge
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lebender Satyrbilder voriiberzuftihren, bekundet Goethes tiefe
kinstlerische Einsicht; denn die Darstellung der Heuchelei,
der Rohheit und der innern Unwahrheit, welche Gebrechen
‘Goethe in Basedow zu erblicken glaubte, bedurfte bei ihrer
Gemeinheit, die der ingrimmige Hass Goethes gegen solches
Unwesen zu mildern nicht gestattete, eines Gegengewichts,
das ithm seine ideale Bedeutung sicherte. Die vorgefithrten
Kunstwerke bewahren das Drama davor, seiner Frechheiten
wegen eine Posse zu werdenc.

Adalbert Rudolf: Uber Goethes Singspiel Lila.
(Herrigs Archiv f. das Studium neuerer Sprachen, Bd. 71,
S. 454 fg.)

Vermuthet, dass das genannte Singspiel durch eine deutsche
Puppenkomédie »Almanda die wohlthidtige Fee« veranlasst,
oder beeinflusst sei. Doch sind die angeblichen Ahnlichkeiten
zu unbedeutend (hochstens der Name der Fee Almanda, bei
Goethe: Almaida), als dass eine wirkliche Abhingigkeit an-
genommen werden konnte.

A. Pichler: Uber die Beziehungen der Iphigenie zum Mann-
heimer National-Theater.
(Wiener Theater-Chronik 13.)

L’Iphigénie en Tauride de Goethe.
(I.,a Revue nouvelle d’Alsace-Lorraine No. 10.)

Fr. Theod. Noélting: Uber eine Stelle in Goethes Iphigenie.

(Herrigs Archiv f. das Studium neuerer Sprachen LXXI,

H. 3 u. 4. S. 293—298).

Es ist die Stelle I. Aufz. 3. Auftr. Thoas: »Zufrieden
wir’ ich, wenn mein Volk mich rtthmte: Was ich erwarb,
geniessen Andre mehr Als ich«. F. Kern hatte vorgeschlagen,
nach »rithmte« ein Fragezeichen zu setzen. Vertheidigung
der alten Interpunktion und Erkldarung der Stelle gemidl dieser
Zeichensetzung.

Einfuhrung in Goethes Torquato Tasso. Von Eduard Wehrlin,
Docent der deutschen Sprache und Literatur. Riga,
Commissions-Verlag von J. Deubner. VIII und 94 SS.

Erhebt keinen Anspruch zur Erlduterung etwas Beson-
deres, Neues beizubringen. Theilt seinen Stoff ein 1. Goethe
am Weimarschen Hofe und in Italien. 2. Torquato Tasso
(historische Skizze). 3. Blick auf die politischen Zustinde
Italiens zur Zeit des Torquato Tasso (nach Goethes Drama).
4. Charaktere aus Goethes Drama: Tasso, Prinzessin Leonore,
Antonio, Leonore Sanvitale, Alphons.

26*
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Nausikaa. Trauerspiel in funf Aufziigen, in freier Ausfihrung
des Goetheschen Entwurfs von Hermann Schreyer.
Nebst einem Anhang: Nausikaa bei Homer, Sophokles
und Goethe. Halle a. d. Saale. Verlag der Buchhand-
lung des Waisenhauses. 151 SS.

Im Drama selbst sind die Goetheschen Stellen zumeist
wortlich benutzt. Der Anhang beginnt S. 129, stellt die ho-
merischen Stellen zusammen, gibt auf Grund einiger uns er-
haltener sehr interessanter Notizen und spirlicher Bruchstiicke
Vermuthungen iber den Inhalt des sophokleischen Stiicks,
S. 138 ff. tber Goethes Stiick, Abdruck der Stellen aus der
italienischen Reise und den Briefen. In der Meinung tiber
den Inhalt des Stiicks schliesst Schreyer sich an Scherer an.

3. GEDICHTE.

Goethes ausgewihlte Gedichte. Herausgegeben und erldutert
von J. Scheuffgen. Miinster. Aschendorff. 194 SS. in 16.

Bildet das 28. und 2z9. Bindchen der Sammlung: »Neue
Auswahl fir Volk und Schule, mit kurzen Erliuterungen, be-
gonnen von Franz Hulskamp, fortgesetzt von J. Scheuffgenc.
Zu Grunde gelegt sind die Cottaschen Ausgaben, die meisten
Abtheilungen sind mit einzelnen Gedichten vertreten; die
Elegieen nur mit »Euphrosyne«. Auf den Text folgen die be-
kannten Anmerkungen tber die »Ballade vom vertriebenen
Grafen« und »Harzreise im Winter«. S. 157 bis zum Schluss
die Anmerkungen des Herausgebers. Zuerst eine Biographie,
an deren Ende nur tiber die antichristliche Gesinnung des
Dichters und die unsittliche Tendenz mancher Gedichte ge-
klagt wird. Die Anmerkungen, meist auf Diintzer beruhend,
sind knappe Erliuterungen fur den Schuler.

Goethes Leipziger Lieder in iltester Gestalt, herausgegeben
von Rudolf Krogel.
(Sep.-Abdruck aus Studia Nicolaitana, Leipzig. S. 8g—111.)

Der Abdruck der »Lieder mit Melodieen, Mademoiselle
Friederiken Oeser gewidmet von Goethen« beginnt S. ro3.
Sie enthalten die Gedichte: »Amors Grab, Wunsch eines
kleinen Midgen, Unbestindigkeit, Die Nacht, An Venus, Der
Schmetterling, Das Schreyn, Liebe und Tugend (»Wenn einem
Midgen das uns liebt«), Das Gluck an Annetten, Die Freu-
den«. Als Zugaben folgen Neujahrslied und das Gedicht an
den Kuchenbicker Hindel. Vorangeht eine Untersuchung tber
das Verhidltniss der d&ltesten Drucke im Leipziger Musen-
Almanach 1776 und »Die Muse« 1776 zu dem handschrift-
lichen Oeserschen Liederbuch, die zu dem Resultat gelangt,

7
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dass beide Drucke aus der Handschrift, ohne Einwilligung des
Dichters, vielleicht aber auf Veranlassung der Fr. Oeser gemacht
seien. Die Handschrift selbst sei erst in Frankfurt zusammen-
gestellt, wohl erst am 6. Nov. 1768 nach Leipzig geschickt.

Reinhold Lenz. Lyrisches aus dem Nachlass aufgefunden von
Karl Ludwig. Motto: Sie begreifen, sie ahndens nicht.
J. M. R. Lenz. Berlin. Kamlahsche Buchhandlung
(Georg Nauck). XV und 141 SS.

Die Silhouette Goethes ist aus der »Olla Potrida« 177%9.
Das sicntbare Streben des Herausgebers unserer Schrift ist,
Goethes Personlichkeit und schriftstellerisches Verdienst gegen-
tiber l.enz herabzusetzen. Nebenbei zeigt sich noch das Be-
streben, Goetheforscher und hochverdiente Minner in unwir-
diger Weise zu schmihen. Eine derartige Stelle verdient nied-
riger gehingt zu werden (S. 2): »die landldufige Auffassung
bornirter Literarhistoriker a4 la Gervinus«. Die Lenziana, die
der Herausgeber von einem hollindischen Autographenhindler
erworben hat, harren noch durchaus der Wiirdigung; was der
Herausgeber bietet, ist unbedeutend. Das Wichtigste fiir uns
ist der Abschnitt »Pseudo-Goetheana aus dem Friederiken-
Nachlass und aus Jacobis Nachlass«. Ohne Griinde nur mit
Redensarten »echt Lenzisch« »ein Gedicht gehort unzweifel-
haft Lenz an fiir denjenigen, der sich auf das Geheimniss der
Individualitit versteht« wird hier der Versuch gemacht, fol-
gende Gedichte Goethe abzusprechen: Morgenstindchen »Ein
grauer, triiber Morgen«, »Jetzt fithlt der Engel«, »Nun sitzt
der Ritter«, »Ich komme bald ihr goldnen Kinder«. (Die Ge-
dichte »Sehnsucht«, »Unbewusste Liebe« waren schon vielfach
angezweifelt worden, vgl. Hempel III, 401. 402. »Ach, bist Du
fort« und »Wo bist Du jetzt mein unvergesslich Midchenc
waren von Loeper nach Strehlkes und Viehoffs Vorgang be-
reits als unecht zurtickgewiesen.)

Karl Rieger: Zu Goethes Gedichten.

(Separat-Abdruck aus dem Jahresberichte des k. k. Franz-
Josef-Gymnasiums.) Wien. Commissionsverlag von Ge-
rold & Cie. 16 SS.

1. »Beherzigung« und »Erinnerung«. Beide Spriiche zu-
sammengehorend, als ein einziges Gedicht zu betrachten, sind
in den August 1775 zu setzen (Anklinge derselben an einen
aus jener Zeit stammenden Brief an die Grifin Auguste Stol-
berg). 2. Cantate »Rinaldo«. 22. Mérz 1811 gedichtet. Motive
aus Armidens Zaubergarten sind zur Cantate verwerthet. Aber
eigne Erlebnisse und Erinnerungen sind benutzt: Reminiscenzen
der Lili-Periode. »Die feurigen Liebestone dieser Lyrik quellen
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auch aus der Cantate rein und voll hervor, das trostsuchende
Versenken in das Gefithl der Vergangenheit ist der Cantate
mit den letzten Lililiedern gemein und dort wie hier mischen
sich in seiner Stanze »Lust und Qual« die unertrigliche Span-
nung der verzogerten Abreise von Frankfurt, der verstindige
Rath des Vaters im Gegensatze zu dem unklaren Schwanken
des Sohnes zwischen alten verlassenen und neuen ungewissen
Verhiltnissen und die unverminderte Anziehungskraft der lieben
Nidhe kehren in den Klagen und Tridumen Rinaldos wieder«.

Jakob Minor: Zu Goethes Kunstgedichte.
(»Die Grenzboten«, No. 16, S, 117—126.)

Zu dem Drama »Des Kiunstlers Vergotterung« stehen die
1774 bis 1776 entstandenen Kunstgedichte in naher Beziehung.
Auch sie verkiinden das Naturevangelium, sie verlangen vom:
Kunstler innere Wirme, sodann Schopfungskraft. Sie schildern
den Liebhaber als Enthusiast, den Kenner als Krittler. Das
1788 gedichtete Drama »Des Kiunstlers Apotheose« steht jenem
ersten dramatischen Fragment durchaus fremdartig gegentiber.
Der Gegensatz wird sehr gut ausgefihrt. »Ein weiter vorge-
schrittener Kunststandpunkt hat Goethe tiber die Absicht des
alten Planes hinausgefiihrt und wie er am Schluss zu diesem
zurtickkehren muss, macht sich eine Disharmonie mit der neuen
Ausftthrung geltendc.

Das Lied vom Genius. Eine Goethestudie von August Hintiber.
Leipzig. Verlag von Otto Wiegand. VIII und 39 SS.

Erklirung des Gedichtes »Wanderers Sturmlied«. Ist das
Ganze eine Verspottung mancher Goethe-Commentatoren oder
ein ernstgemeinter Versuch einer Deutung? Ftr das Letztere
spricht der Schluss tiber Goethes Lyrik, die ernste Widmung
und Vorrede und viele Stellen im Einzelnen, wenn man sie
ohne Nebengedanken liest; fir das Erstere Stellen wie z. B.
S. 23: »Der Commentator mochte auf die hiibschen beiden
Schlussverse aufmerksam machen: »Wen du nicht verlissest,
Genius / Wirst im Schneegestber Warm’ umhtllen«, Vielleicht
hat der Leser die Richtigkeit des Gesagten, wenn auch nur
im Kleinen schon an sich selbst erfahrenc.

»Uber allen Gipfeln ist Ruh«. Ein Gedenkblatt zur Erinne-
rung an Goethes Aufenthalt in Ilmenau, herausgegeben
von Gustav Liebau zu Berlin. Ilmenau, Aug. Schroters
Verlag. 48 SS.

Mit vielen Holzschnitten, die Orte darstellend, an denen
Goethe gern und hiufig verweilte. Goethes Gedicht soll 2./3.
Sept. 1783 entstanden sein. Dass ich diese Ansicht nicht theile,
ist G.-J. V, S. 379 auseinandergesetzt. S. 1ff.: Geschichte II-
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menaus, Erwihnung der berithmten Hiuser und Plitze; Gabel-
bach, Kickelhahn, 22fg.: Schwalbenstein, Arbeit an der Iphi-
genia. S. 24fg.: Uber allen Gipfeln, Facsimile des Lieds, Er-
klirung desselben. S. 28fg.: Letzter Besuch Goethes 1831;
Elgersburg. S. 34: Compositionen des Liedes. S. 35: Falk-
scher Text, dessen erste Strophe von Goethe herrithren soll;
ferner eine andere sog. dltere Fassung. S. 36fg.: Ansichten
tiber Entstehung des Liedes; Erneuerung der Inschrift und
des Goethe-Hiduschens; Feier vom 2. Sept. 1883. S. 42—45:
Tabellarische Ubersicht tiber die hauptséichlichsten, von Goethe
der Bergstadt Ilmenau abgestatteten Besuche. Es werden 24
Besuche von 1776 bis 1831 gezihlt, bei den einzelnen: Zeit-
dauer, Zweck und Ursache angegeben, einige Bemerkungen
hinzugefigt.

Karl Goedeke: Ein Gedicht Goethes vervollstindigt.
(Archiv f. Litgesch. XII, S. 478.)

Die Strophe des Harfners »Ihm firbt der Morgensonne
Licht« (Wilhelm Meister, Buch IV, C. 1), gehort als 3. und
Schlussstrophe zu dem Gedicht: »Wer nie sein Brod« (das. II,
C. 13).

Geschichte des Sonettes in der deutschen Dichtung. Mit einer
Einleitung tiber Heimath, Entstehung und Wesen der
Sonettform von Dr. Heinrich Welti. Leipzig. Verlag
von Veit und Comp. VII und 255 SS.

In dem Theil : Zweite Entwickelungsperiode der deutschen
Sonettdichtung, findet sich S. 185—197 ein Abschnitt: Goethe.
Die ersten Sonette, in der Ubersetzung des Benvenuto Cellini
1796, werden fiir Goethe in Anspruch genommen, gegen Strehlke,
(Hempel III, 411). Stellt dann folgende Chronologie auf:
1799 und 1800: die beiden Schmihsonette gegen Kotzebue
und Consorten; 1800 oder 18o1: »Das Sonett« (Sich in er-
neutem Kunstgebrauch zu tiben); 1802: »Natur und Kunst«. --
Darstellung des durch »Das Sonett« veranlassten Sonetten-
krieges im Morgenblatt; Mittheilung einer Briefstelle an Cotta;
Charakteristik der Liebessonette 1807, 1808; Beeinflussung
durch Z. Werner und die Romantiker.

Dr. Martinez: Goethes »Todtentanz« im Lichte der mé#hrischen
Sagenwelt.
(Wiener Allgemeine Zeitung, No. 1576, 18. Juli, Feuilleton).

Erzihlt eine mihrische Sage folgenden Inhalts. Ein Gast-
wirth und Wucherer bei Gross-Meseritsch starb unbetrauert.
Die Nacht nach der Beerdigung und die folgenden Nichte
um 12 Uhr sah der Thrmer, wie ein grosser, schwarzer Hund
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ans Grab. sprang, wie der Todte sich aus dem Sarge erhob
und auf dem Riicken des Thieres davonflog. Nachdem der
Spuk sich mehrere Nichte wiederholt, nahm der Thirmer in
einer Nacht den Sarg zu sich; der zurtickkehrende Todte
verlangte dreimal den Sarg, der Thurmer rief zuriick: »Hol’
ihng, der Todte war im Begriff zum Thirmer heraufzuspringen,
da schlug es eins, und Hund und Todter stiirzten Zusammen.
Der Thurmer erstattete der Behorde Bericht: den Hund fand
man nicht; der Todte wurde zum zweiten Male bestattet,
nachdem der Kopf vom Rumpfe getrennt ward. — Verfasser
versucht Analogieen zwischen dieser Sage, in der freilich ein
eigentlicher Todtentanz nicht vorkommt, und der Goetheschen
Ballade darzuthun. Er stttzt sich darauf, dass Goethe bei
Ubersendung der Ballade, Teplitz 1813, sagte, er habe diesen
Stoff aus miindlichen Uberlieferungen in Bohmen geschopft,
zieht einzelne andere Sagen herbei und beweist, dass ihnen
wichtige Momente fehlen und schliesst mit der Vermuthung,
dass unsere Sage, Goethe mit einzelnen Verinderungen erzihlt,
Quelle zur Ballade geworden sei.

Gedichte an die Grifin O'Donell. Datirung derselben, Be-
ziehung einzelner, bisher unbeachteter Verse. Siehe
oben S. 379 fg.

Woldemar Freih. v. Biedermann: Goethes Chinesisch-Deutsche
Jahres- und Tageszeiten.
(Akademische Blitter, Heft 5, S: 257—266.)

Dieselben sind verwandt mit der 1824 englisch erschienenen
chinesischen Dichtung: Chinese Courtship. Angabe des Inhalts
dieser Dichtung, Hinweis auf einzelne Bertthrungen mit dem
chinesischen Original, die sich in Goethes Versen finden. —
Doch lisst sich nicht leugnen, dass manche der aufgewiesenen
Ahnlichkeiten ziemlich gezwungen und kinstlich sind. Die
3 letzten Gedichte (12—14) werden von Biedermann als »per-
sonlich auf Goethe beztigliche und ausserhalb den Jahreszeiten
stehende Schlussgedichte« bezeichnet.

Heinrich Dtintzer: Zur Chronologie der lyrischen Gedichte
Goethes.
(Akademische Blitter, herausg. von O. Sievers, Heft 2,
S. 86—107. Vgl. auch daselbst S. 117 fg. eine »that-
sichliche Berichtigung« der Herausgeber der Studien
zur Goethe-Philologie und Dintzers Antwort bez. des
Hochzeitsliedes.)

Der Diintzersche Aufsatz bespricht die in der 2. Ausgabe,
1806 und 1808, in der 3. aus dem Jahre 1814, in »Kunst und
Alterthumc, in der Ausgabe 1. H. neugedruckten Gedichte. Kritik
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der von Musculus herrithrenden »Chronologie der Entstehung der
Goetheschen Schriften«. — Vielfache Polemik gegen Loepers
Ausgabe und Suphans Aufsatz im Goethe-Jahrbuch, Band II

J. v. Boynicie: Goethe und die slavische Volkspoesie.
(Magazin f. Lit. d. In- u. Auslands, No. 4, S. 61, 62.)

Besprechung der Miklosichschen Arbeit; nur Inhaltsan-
gabe ohne irgend welche neue Bemerkung.

Ed. Belling: Beitrige zur Metrik Goethes, 1. Theil (Programm
des k. Gymnasiums zu Bromberg). Bromberg. Druck
von A. Dittmann. 22 SS. in 4°

1. Capitel: Uber die metrische Vorbildung Goethes: Jugend-
bildung; Kenntniss der fritheren deutschen Dichter; erste
Gelegenheitsgedichte ; Leipziger Aufenthalt. —— Von eigent-
licher metrischer Vorbildung 1st im ganzen Aufsatze nicht die
Rede; es handelt sich um Goethes Jugendgeschichte und seine
literarische Beschiftigung.

4. PROSASCHRIFTEN.

Fritz Mauthner: Aus dem Jahre 1772.
(Berliner Tageblatt, No. 172, 10. April.)

Besprechung der »Frankf. gel. Anz.«, Mittheilung einzelner
Proben. Hervorgehoben wird, dass trotz der Bewunderung
der Schriften und Thaten Friedrichs d. Gr. der undeutsche
Geschmack dieses Fiirsten und die Franzoselei der Grossen
tiberhaupt heftig getadelt wird.

Bridaine. Werther journaliste. Les nouvelles littéraires de Franc-
fort 1772. (Revue politique et littéraire, 8. Dez. 1883.)

Julian Schmidt: Goethes Werther.
(Westermanns illustrirte Monatshefte, Bd. 75, Heft 337,
S. 114—129.)

Mit Lottes Silhouette und verschiedenen Illustrationen
Wetzlarer auf Werther beztiglichen Ortlichkeiten. Genaue
chronologische Darstellung von Goethes Verhiltniss zu Lotte,
Max. Brentano, der Entstehung und Verdffentlichung des
Werther, nach den Quellen, unter Mittheilung von Brief-
stellen. Verhiltniss zu Rousseau. Darstellung der Liebe Goethes
und Jerusalems. Melancholie, theilweise durch die englischen
Dichter beeinflusst. Goethe, Werther und die Malerei. Schil-
derung Lottens. Motiv des gekrinkten Ehrgeizes; Mangel an
Initiative, ein Grundzug von Werthers Charakter. — Beur-
theilung Werthers durch die Zeitgenossen. »Mit dem Werther,
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dem Evangelium der Liebe, beginnt fiir die deutsche Literatur
die schone Jugendzeitc.

Goethes Italienische Reise. Mit 318 Illustrationen nach Feder-
und Tuschzeichnungen etc. von Julie von Kahle. Ein-
geleitet von Professor Dr. Heinrich Dintzer. 188s.
Lichtdruck und Verlag der Ko6nigl. Hofkunstanstalt von
Edm. Gaillard in Berlin. XXVI SS. 6 unpagg. Bl
336 SS. in Fol.

Dies vornehme Prachtwerk — der deutschen Kaiserin
gewidmet — ist eine wahre Zierde des Biichertisches und legt
das ehrenvollste Zeugniss ab fur die Begeisterung, das kiinst-
lerische Geschick der Herausgeberin und den feinen Ge-
schmack des Verlegers. Duntzers Einleitung handelt tber
Stimmung, literarische und kunstlerische Thitigkeit Goethes
in Italien, tiber Entstehung, Quellen, Eintheilung und Er-
scheinen der »italienischen Reise«. Der Text wird nach der
— gleichfalls von Duintzer besorgten — Hempelschen Ausgabe,
aber durchaus ohne Anmerkungen und Erlduterungen gegeben.
An den Schluss des Ganzen ist die Aufnahme in die arkadische
Gesellschaft und die Schilderung des humoristischen Heiligen
Filippo Neri gesetzt. S. 321—336 steht ein ubersichtliches
Verzeichniss der zu den Illustrationen gehorenden Anfith-
rungen. Die Kinstlerin hat ndmlich zu simmtlichen Illustra-
tionen, sowohl den von ihr erfundenen als den von ihr be-
nutzten Gemilden und Stichen Goethesche Verse mit feiner
Schrift hinzugeschrieben und diese finden sich mit den Zeich-
nungen selbst durch Lichtdruck vervielfiltigt. In diesem »Ver-
zeichniss« nun werden die Seiten, zu denen die Bilder ge-
horen, die Gegenstinde, welchen dieselben gewidmet sind,
und die Stellen, auf welche sich diese Bilder beziehen, mit
genauer Quellenangabe abgedruckt. Obwohl man gegen das
Prinzip, den Bildern Verse beizugeben, Mancherlei einwenden
mag, weil einerseits die Bilder durch sich selbst wirken mtissten,
andererseits die Verse in den wenigsten Fillen eine wirkliche
Erlduterung des Bildes zu geben vermégen, so wird man
doch den rithrenden Fleiss, die hingebende Treue, mit welcher
sich die Kiinstlerin in Goethes Werke versenkt hat, mit welcher
sie selbst in den entlegensten nach passenden Motiven ge-
- forscht hat, bewundernd anerkennen. Was die Illustrationen
selhst betrifft — 100 Vollbilder und 218 Textillustrationen,
die, wenn auch recht geschickt, doch wohl nicht zum Vor-
theile des Ganzen den einzelnen Seiten aufgeklebt sind und
deren Verzeichniss S. IX—XVII mit grosser Gewissenhaftigkeit
die Quellen angibt, denen die nicht aus der Phantasie der
Ktnstlerin stammenden Bilder entnommen sind, — so bieten
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sie, wie Dintzer in der Einleitung bemerkt, »die Ansichten
der zur Zeit von Goethes Anwesenheit in Italien noch ganz
oder in Trimmern bestehenden mannigfaltigen alten und neuen
Bauwerke, die hervorragendsten der von ihm bewunderten
Antiken, neuere Bildwerke und Gemilde, landschaftliche An-
sichten und Pline«. Sie geben ferner einzelne Zeichnungen
von Goethes eigener Hand, ndmlich zwei Motive vom Nemi-
See, romische Stadtmauer, Landschaft nach italienischen Mo-
tiven, ferner eine zweifelhafte, Ubrigens bereits einmal in der
»Gartenlaube« reproduzirte Handzeichnung der Signora Pa . .
S ..z, ausserdem die von Kniep nach Goethes Entwiirfen ge-
zeichneten Bilder des Felsentheaters von Taormina und der
dortigen Cyklopenfelsen. Auch ein Facsimile von Goethes
Handschrift, ein Stick aus einem Briefe an Herder wird ge-
boten. Was die zu S. 41 und 165 mitgetheilten Titel »Hand-
schrift des Tagebuchs von Carlsbad bis Rom« und »QOdysseus.
Goethes Nausikaa, Entwurf und Bruchstiicke« bedeuten, ob
sie wirkliche Goethesche Handschriften oder Zeichnungen an-
deuten sollen, vermag ich nicht zu sagen. Eine ziemliche An-
zahl von Goethe-Portrits wird mitgetheilt, viele der von Goethe
berichteten Situationen werden im Bilde festgehalten. Von
Goethes Freunden und Bekannten werden uns folgende in
Bildern vorgefthrt: Karl August, Herder, Heinrich Meyer,
Lavater, Claudius, Jacobi, Kayser, Moritz Reiffenstein, Phil.
Hackert, Wilh. Tischbein, Bury, Kniep, Frau von Stein, Miss
Harte, die Herzogin von Giovane; Dichter, Kiinstler, Kunst-
forscher der frithern Zeit, an deren Werken Goethe sich er-
freute, Uber deren Wirken und deren Personlichkeiten er in
seinen Reiseberichten Mittheilungen machte, werden abgebildet.
So bietet das Ganze einen werthvollen kunstlerischen Com-
mentar zu Goethes Werk, einen Commentar, der trotz mancher
Missgriffe im Einzelnen so viel Schones, liebevoll Gepflegtes
im Ganzen gewihrt, dass die Goethefreunde der Ktinstlerin
fur ihre Gabe zum grossten Danke verpflichtet sind.

Jakob Keller: Nochmals »zu Goethes italienischer Reise«.
(Archiv f. Litgesch. XII, S. 479, 480.)

Bekriftigung der Ansicht J. J. Béblers (vgl. G.-J. 1V,
S. 438) mit Hinweis auf die Stelle in »Dichtung und Wahrheit«
Hempel Bd. 20, S. 22.

A. Chuquet: Un dernier document sur le suicide d’un soldat
francais apres la capitulation de Verdun 1792.
(Revue critique, 13. oct. nro. 42, p. 308—311.)

Mittheilung eines Aktenstiicks proces verbal vom 6. Sept.
1792, Uber Auffindung der Leiche des Chasseur, der einen
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preussischen Offizier Henkel getoédtet hatte. . Notiz, dass von
1793 bis 1807 zu Ehren des Morders, Briicke und Quai St-Airy,
pont du chasseur und quai du chasseur genannt wurden.

Wilhelm Meisters Lehrjahre. Von Wolfgang von Goethe. In
neuer Rechtschreibung. Billigste Ausgabe in eleganter
Ausstattung. Elberfeld, Ed. Lolls Nachfolger. 512 SS.

Bildet den 64. Band des »Museum. Sammlung literarischer
Meisterwerke«. (Der Preis ist in der That erstaunlich billig,
Mk. 1. 30 fir 32 Bogen.) Vgl. tiber die Sammlung Goethe-
Jahrbuch V, S. 388 fg.

Die guten Frauen von Goethe. Mit Nachbildungen der Original-
kupfer. Heilbronn, Gebr. Henninger (Deutsche Literatur-
denkmale des 18. und 19. Jahrhunderts, Heft 21). XI und
27 SS. (Mit 6 Kupfertafeln).

Herausgeber ist der Redacteur der ganzen Sammlung,
Bernh. Seuffert. Der Neudruck ist buchstidblich getreu nach
dem ersten Druck, dem Taschenbuch ftir Damen auf das Jahr
18or. Die Kupfer, Carricaturen von ]J. H. Ramberg, sollten
durch Goethes poetisches Gesprich »einigermassen abgestumpft«
werden. Aber die Wirkung wurde nicht erreicht: die Carri-
caturen erregten peinliches Aufsehen. Sinclair ist Goethe:
Kenntniss Lavaters, Vertheidigung der Carricatur, Armidoro =
Schiller, Arbon = H. Meyer, Seyton = Bertuch; Henriette =
Charlotte v. Schiller, Eulalie vielleicht = Amalie von Imhof;
fur Amalie findet sich kein Urbild.

Jakob Minor: Ein unbekannter Aufsatz Goethes.
(»Grenzboten« No. 38.)

Mittheilung eines Kunst-Aufsatzes aus dem Jahre 1809,
der nach Lit. Centralbl. Sp. 1430 bereits 1862 von S. Hirzel
fur Goethe in Anspruch genommen worden ist.

Zu den Tages- und Jahresheften.

J. Kirschner (Signale aus der literarischen Welt, S. 803)
weist darauf hin, dass Goethe 1820, (Hempel 27, 1, 269), von
einem Besuche des Calderon-Ubersetzers, Freih. v. Malsburg
spricht, wihrend dieser (Briefe an Tieck II, 319fg.) einen
Besuch aus dem Jahre 1824 schildert. Wenn Ktirschner meint,
»Ein fritherer Besuch Malsburgs bei Goethe hat nach diesem
Brief zu schliessen, nicht stattgefunden«, so ist dies falsch,
denn Malsburg sagt ganz ausdrticklich: »Ich fand den alten
Herrn schoner und grosser als vor zwei Jahren«. Da ein
Irrthum Goethes ausgeschlossen ist —- denn dieser arbeitete
nach genauen Tagebtichern — so kénnte man annehmen, das
Datum in den Tieckschen Briefen sei, wie recht oft falsch, es
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miisse 1822 heissen; dann wire der erste Besuch der des
Jahres 1822.

Gespriache mit Goethe in den letzten Jahren seines Lebens.
Von Johann Peter Eckermann. Sechste Auflage. Mit
einleitender Abhandlung und Anmerkungen von Hein-
rich Duntzer. In drei Theilen. Nebst einem Register.
Leipzig. F. A. Brockhaus. XXXVI und 296, 286, XII
und 320 SS.

Es ist sehr erfreulich zu constatiren, dass dieses bedeu-
tende Werk in immer erneuten Auflagen erscheint. Der Text
dieser neuen Ausgabe ist selbstverstindlich durchaus unver-
indert (einzelne Berichtigungen I, 55, II, 219 u. a.); die An-
merkungen sind an das Ende der einzelnen Binde verwiesen.
Diintzers Einleitung Bd. I, S. XI—XXXVI handelt tber
Goethes Verhiltniss zu Eckermann, Plan und allmihliche
Entstehung der Gespriche. (Die Wirdigung Eckermanns ist
wohl etwas tbertrieben.) Die Anmerkungen I, S. 265—29z2,
Il, S. 245—286, III, S. 259-—291 sind biographische Notizen
itber die erwidhnten Personen, Nachrichten tber Goethes Be-
ziehungen zu den behandelten Minnern und Frauen, Ergin-
zungen und Berichtigungen zu Eckermanns Mittheilungen,
genauere Angaben tber die angedeuteten Werke. Vielfach
werden Stellen der Briefwechsel zur Erlduterung herbeigezogen ;
die neuere und neueste Goethe-Literatur ist selbstverstindlich
ausgiebig benutzt. Leider zeigt sich auch hier mehrfach
(II, S. 251, 257 u. a.) das Bestreben, Goethe in hohem Tone
zu schulmeistern. III, S. 295—320 wird ein ausfithrliches
Namen- und Sachregister gegeben.

D. UBERSETZUNGEN.
(Vgl. auch unten Englisch-amerikanische Bibliographie.)
Goethe. Hermann und Dorothea: poema; canto 2.° annotato

da Marcello dott. Caraccio. Padova, tip. Sacchetto,
1883. In-16°. pap. 63.

— Qeuvres. V. Poemes et romans. Traduction nouvelle
par Jacques Porchat. In-8°., 592 p. Paris, Hachette & Cie.

— Voyage en Italie. (Extraits.) Traduction francaise
par ** 1In-12°, 67 p. Lyon, Boin & Mercier.

— 1 dolori del giovine Werther; versione italiana di Ric-
cardo Ceroni. Milano, E. Sonzogno. In-16°. pag. 124.
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Goethe. Werther. Traduction nouvelle et préface par Pierre
Leroux. In-32°, 331 p. avec 2 dessins de Delbos, gra-
vés en fac-similé par Du Charpentier & Cie.

— Wilhelm Meister. Traduit par M. Théophile Gautier
fils. 2 Vols. in-18%-jésus. T. 1., 567 p.; t. 2, 619 p.
Paris, Charpentier & Cie.

Goethes »Faust« wird demnichst am Pester National-
theater in ungarischer Sprache zur Auffihrung gelangen. Uber-
setzer ist Doczy, der Verfasser des geistreichen Lustspiels
»Der Kussc.

Bei Gundlach & Co. in Porto Alegre ist eine von Frl.
Karoline v. Koseritz besorgte Ubersetzung von Goethes
»Hermann und Dorothea« erschienen.

Goethe. Arminio e Dorotea. Traduzione di Andrea Maffei.
Milano. Ulrico Hoepli, librajo-editore. 236 SS. 16°.

Zierlicher Neudruck der bekannten Ubersetzung.

Welti: Eine neue franzosische Faust-Ubersetzung.
(Allg. Zeitung No. 29 und 149.)

Charakterisirt die Ubersetzung Marc-Monniers, die er im
Ganzen als sehr gelungen bezeichnet. Theilt eine Anzahl
Proben mit. Eine derselben sei hier mitgetheilt: -

Partout ol je me traine,
Jai ma peine et ma chaine
A trafner, pauvre enfant!
Seule, seule & toute heure,
Je pleure, pleure, pleure. . .
Mon pauvre cceur se fend.
Des I'aube, 4 ma croisée
Je t'ai cueilli ces fleurs:
Chacune est arrosée,

Tu le sais, de mes pleurs.
Dans ma chambre inondée
Le jour entrait a flots,

Sur mon lit accoudée,
J'éclatais en sanglots.

Hermann Corvinus und Otto Lehmann: Goethesche Gedichte
in lateinischer Ubertragung.
(Magazin f. Lit. d. In- u. Auslands, No. 25, S. 391fg.)

I. Zwei Gedichte im Versmal des Originals, ndmlich
»Willkommen und Abschiede, »Neue Liebe, neues Lebenc.
Ich kann mich mit solchen Kunststitcken nicht einverstanden
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